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Arz seregel athatoltak 
a gyergyót hegyeken. 

(Csapataink diesóséges napja a 
Karstb an.) 

Baiapest, október 10. (Hivatalos.) A. 
1 főhadiszállás jelenti: 

Keleti. haPotéP: 
. OseruahéViztól északkeletre csapa
. talnk visszaverték a romAn ümadtso
kat. A Bátstegtöl délre esi hattrterii

·letea a Negruluj-henet elra1adtllk az 
elle~ségtljL 4 llrassói usaUbaD 'beszil

, litott zsákaá.t!J eddig 117& fogoly, 25 
áDU, kftzte 13 Dehéz, Súmos lős~erko
. esi, fegyver, két tasuti mezdoay, 800-ná.l 
több •lelm:tsHrrel ao(X'a.i:ott vasuu ko

. osl~ sok 111í.l badi . uyaJ. A megvert és 
! a begyell kö~é manekö.!ó másom." roaáJI 
l badsereget lldöuük. An tábonok had· 
1 serege u ellensépek nembeszant utó .. 
: védjeit Yisszaveteue és lilár ott tart, 
' hogy a osíld lapalJ és a gyergyúl ae· 
: elenoe kijáratait bataimába keritae. Az 
orosz frontról ninos másjelenteni való, 
mint, hogy a Ludova területén az 

, ellenség előretöréseit visszavertiik és 
hogy a . német csapatok Narajowka. 
mellett Herbuiow falut rohammal el .. 

• 1 foglal ták .. 
! Ola .. ha.et•Pt 

. A tenger mellélti a.rcvonalon az ola
: szok nyolc napi erős tüzérségi akna
, vető elókészités után tegnap délután 
·San·Grado di Merna és a Doberdó-tó 
)d:izött elterülő szakaszon általúnos 
·támadásra indultak a Karst fensikon 
levő állásaink ellen. Diosőséges uapja 
. vel t ez u ott ltüd6 oaapatainJnau. A 
; tartós tiizelés meg oem renditbette őket 
; és meg nem tört erővel, as elleDSégnek 
: legsnlyos~ veszteségeket okozva, ver .. 
1 tok vissza a sulyos rohamot. 411ásaikat 
:kivétel .1.élk.til Jliegtartottá.k. A fleíms
; v ü l gyi arcvonalon a· harc tovább tart. 
, A Luslc területen egyik járőrünk 53 
. foglyot szállitott be. .Az olaszoknak a 
Garclinal-Busa.-Alta·sza.kasz ellen in

' tézett több erős támadását visszaver
, tük. A Suga.na és !Dtsch vö1gy között 
az ellenRég helyenként szintén igen 

'tevékeny. A Pasubion egy nagyobb 
ütközet még folyamatbBn van. . 

Délkeleti barotép : 
, Albániái>an nem volt ltmyeges ese
; mény. Bőfer altábornagy, a V6zérka.ri 
főnök helyettese. (Minü;zterelnükség 
Bajtóosztály a:.) 

Tengeri eeem.ények t 
F'olyó hó 8-áról 9-ére virradó é,j

,szaka. egyik tengeri repülőrajunk Vlura 
~repülótBlepet és kikötő épitmónyeit 
J/J eredmlmnyel bombázta. ~ik.él'Öl 

POUTilCAl NAPILAP. 
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~zeroa, október ll. l=<i~~ozor"'e•ató 1 

Stauber József. 

•• . l Osszeomlás. 1 Hl-ikére virradó éjszaka repülőrajunk 
. igen sikeresen mebrtámadta a monfal-
Isteni muzsika hangjai töltik be a conei katonai épitményeket, a gradoi· 

levegőt. A zene egeket csapkodó hul- ellenséges repülőállomást. Egy másik: 
lámai biivös- kábulatha ejtenek ben- repiHórajunk pedig a San-triorgio di 
nünket és lázban ég6 arccal figyel- Magaro-i pályaudvart és a ·katonai 
jük minden fölséges akkordját. A épitwényeket. rröbb telitalálatot értünk 
végzet halhatatlan erej ü W agnerje el. Osszes repülőgépeink ezekről a 
szerezte ezt a muzsikát, a hozzávaló vúllalkozásokról, heves lövetósük elle
szöveget pedig történelmi pózban tet· nére, sértetlenül tértek vissza~ Baj6-
szelgő néhány agylágyult balkáni po- lladparaaosnokstg. 
litikns-bohózatiró tákalta össze. Soha F .;..w.. ..... J.. 
ilyen keverékét a fenségesnek és a olytatju.& lW. duiJ 
komikusnak n~m .. szemlt~lte a vilAg. megtisztitását az Oláhok tól. 
A ~ene drúrnal erovel markol bele a 
srirunk be - egy ors:tág .. összeomlás -A b•aaaói .eaata •~mainya. -
t'illsiketítű recsegGsének és ropogA~Anak leru.a, ~k~b~ ~O. (-!iiTatalot.) A 
hatalmas morajlása köti le a népek nav tóhad.isú.llas J..J.euti : . 
figyel~ft; .. "' sziviink ki aka.r rohanni Nyugati haretép : 
a testtinkboi e hangok hallatára, mert 
ez az. elsülyed6 ország a rui leggyil
kosabb e1lenségünk, a mi alattomos 
álbarátunk : Románia. A KZÖveg pe
dig, amely a hamis ékkövekkel di
szített palotúk porfelhői között gyor
san eln1erülő országot kiséri, köny
fakasztúan kacagtató. Higvelejü Era
tiann ·és cink:osod, ·ie szána.lril.M pa~ 
pendekli lo'\Tag, Ferdinánd, ezt jól 
csináltátok. , }'lost már szalnjta.t
hatjátok gyorslábu futárjaitokat Pé
tervárra, Hómába, Párisba. és Lon
donba, hogy küldjenek nektek pénzt, 
katonát, municiót. },-!ost m~r tuara
kodhattok a fölött, hogy ki az oka 
mindennek 't A jó barátok azon vitat
koznak, hogy .ki okozta a. másik: sze
rencsétlenségét? Jól van már, -csak
hogy itt. tartunk. N em ismeretlen előt
tünk: ez a szinj(dúk. Gyönyörködtünk 
benne Belgiumnál, Szerbiánál, ~Ion
tenegrónál és most Romániában en
nek klasszikus példáját láthatjuk. De 
eg·;yik ae hagyott ilyen nymnokat a 
lelkünkben, roint ennek a becstelen 
bocskoros kucú6 ivadéknak, ennek az 
alkohol vérü ú.l-latiJ,l fajtának tragi
komikus kizüllése a nemzetek o~lid
jából. 

Mi voltál a háboru alatt Románia? 
Orsz(tgok kokottja. Aki többet igért, 
arra vetettél mosolyt pf~ri~i rongy
gyal pirositott ajkadróL Jól jövedel
mezett hamis fogsoraidnak ez a limo
nádésan negédes. mntogatása. Aztán 
beléd ütött a nao·yzolás hóbortja és a 
nagyasszonyok dus palotájúba akartúl 
bejutni. A tt)rvcd nem síkerültésmostzo
kogva. szórod becstelenül szerzett ara
nyaida t, g_yémántja.idat, hogy meg
menthe...qsod bünöa életedet. De véged 
van ! Rá.ncos képü, koravén koldus 
oláh asszony lesz belőled~ akit egy
kori barátai is megrugd.osmak majd a 
~éke temploma e~ő~ {=} 

Rupprecb.t bajor tró.R.iJNJlcüs vezértá
bornagy arcvonaJa : 

Az Anore 68 a Somme kötötti nagv 
harcv-onal ellen tegns.p iB erős tániiL"
dúsokat intézeit az ellenség, külöuösen 
az esti és a:& éjjeli órákban. V ala
ruennyi eredménytelen maradt. V er
mandovillerstól keletre a franciúk tá
madó kisérleteit mega.kadáJ.yoztuk. · · 

A német tróniJr/Jlcös &l'CVOJ:Jaia: 

A Maas két oldalán élénk tüzér
ségi és aknavető harcok. 

Keleti haratér: 
Lipdt b&jor hsrce1 vezértáboi'R&g:J'. 

JJ.adcsopo:rt;a: · . 
Ostrownál, a Stochod mentén, Luck-' 

tól északnyugatra u eroszokat e(l 
elóretolt állásukból kivetettilL Ellentá
madásaikat visszaverlük. Lucktól nyu
gatra nem volt gyalogsági tevókenv
ség ... Német osztagok He.rb:utow failit 
igen csekél,r veszteség árán rohammal: 
elfoglalták. Narajowkától nyugatra el-· 
fogtunk négy tis~tet és 200 főnyi Ie-' 
génységei és néhány gépfegyvert zsák-: 
mányoltunk. 

Ká.reiy toherce1 lovassl.ri Uber.aok 
31'CVOIJ:&i& : 

.A Kárpátokban október 8-á.n Ba.ba
Ludován elfoglalt állásaink előtt az 
oroszok ellentámadásai meghiusulíak., 

Ex-délyl ha.OtéP: : 
A keleti barovonalou JaiDdenfitt elóre-· 

llaladtnnk. A Bargitta-BaróU-hepségból, 
a Felső.. és Alsó-Csik.ba (Olt völgy) való: 
ldlépést kikéllyszerltettü. Győzelmes· 
·oaapata!nk Brauó lllnelkét eidaláD sa,r .. l 

kokbaa V&JUlak a IM('V'ert reiÚiloJma.i •. 
A három 11apos brauól osaWiól Ndig: 
11'75 foglyot, 25 ágyu'- kenttik 11 aehéz · 
ágyut, száaes lőszerkocsit M feovert 
szállitottunk be. luUI ktvtU .tét .-z..· - . 
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douyt, tDb mt 800, legnagyobbrészt Kivégezték az oláhokkóhalmi 
n'POlgármesteriikel11 

· élelmiszerrel aegrakott vasuti kocsit 
zsákmányoltüllk. Az ellenség, az összes 
egybehangzó jelentés szeriD.t, falette su-
\yos és véres veszteségeket szenvedett. -Az Aradi Közl9ny tudósitóját61. -
d Vníká.D-szorostól nyugatra a NegruJul Biró Lajos iria: As oláhok kőhalm.l ura-
h&tá.rb&&Jet eifoglallü. ~l a köYetkező érdekes eikk.et: . 

Balkán hadazintéP: Gyorsan előrenyoauló esapataink.kal az 

].Ja.ckensen vezértábornagy ha.dcso- utolsó oláh katona elvonulása után pár Ól'& 

mulva érkeztem Köhalomra. cSjnos Tároaka, 
lllint köröskörül általáblii.Il a többi helységek. 
Csak a zárt üzletek, a néma bázak s & házakra 
irt alkalmi felirások mutatnak az átélt w.eg
szá.l.Jisra. ..l felirások a beszá.llásokra. vonatkoz
Rak. A buzgó szá.Uásmesterek itt is min.t más 
helyeken, sietve irták fel kék ceruzá.n.l a há-

portja: · 

A helyzet változatlan. 

Macedóniai hadszintéP t 
Az ~uenség folytatta támadásait 

11 Cerna-hajlásban, a Monastir-Florina 
vasuttól keletre álló bolgár csapatok zak falára.: ,.Románia mar& 44 - Nagy Ro-
ellen. Skocivinnél kis előnvöket ért ' mánia l · 

el, kiilönben miD.denütt vis~zaverték. j A kGhalmi három hetes Ul't\SÚg' a-legnagy
Lncleadodf, első f4iszállásmester. (Mi- · szeriibb mintája aim&k, hogyan akartak. •u 
niszterelnökséD' sajtóosztálya.) oláhok gazd.álh>dJli - ez mint egy ~orsa• el-

o azállt álo• el:m.ulott. Az oláhok urasáp itt is 
mint másutt, azzal kezdódött. hogy a városnak 

Angol hajók polgá.rmestert akartak adni. .Alkotmu:ro.mt 

az Unio partiaiD , jáw..ottak, pa.ródiát csináltak, ecybehirlák • 
_.- ~ • várottának oláh lakosait a hátramaradt tz;ászo-. . , =- Távirati tudósítás. - kat, hogy a város polgármesterét me«válasz-

Bága. A Da.ily News azt jelenti, szák.. Ez nagyon 1zép lett volu, de a gyiile
llOgy az angol külügyminiszterium kftZetnek azt kellett megválasztmi, akit az olá
fehé'r könyvet ad ki Angiiának és hok: erre kijelölte.k. Igy Kőhalomfejévé minden 
Kémetországnak a háborut megelőző ellenkezés ellenére egy Tárosi hivatalnokot, egy 

. hat évi egymáshoz való viszonyáról, szász embert választottak meg. Mid6n ez később 

. de n~mcsak a diplomáciai vonatkozá- mégis le~öszönt, egy oláh kereskedőt ül~ttek. he
sok ro l, hanem a badsereg ég a flotta lyére, aki az oláh se~ elvonulása után velük 
megerő si téséről is beszámol, hogy U.Tozott. Ami ezután következett, aiokban a dol
kéiségtelenül beigazolja Németország gokbaa az oláhok az oroszoknak hü, de taleA
ellenséges indulatu fellépését. A fehér tum :aélküli tanitványaiul mutatkoztak: be. 
könyv, amely állitólag Haldane lord ~ka háu.k, amelyekbe tiszteket szállásol-

. kivánságára jelenik meg, tájékoztatást tak, kivül belül érintetltmek. maradtak, egyes 

. fog nyujtani a lord berlini utazásáról tiwztek a azá.szokkal s~m.bea is kin::mtatiák vi
: és missziójáról. selk.ed6sükkal, milyea magasfa:agu. kulturát 

Rotterdam. Az angol sajtó a német reprezentálna.k ök ittea. Azokha.a. a htzakbr.n 
· tengeralattjáróknak amerikai parto- azonban, amelyekben nsm tisztek laktak, kii
kon történt megjelenésével kapcsola- lö.nöseJa azokban a házakban, am.elyebt lakói 
tosan azt hangoztatja, hog:v az entente elhagytak, a.z olá.h ka.touák zavartala.nul űz

. kényszerítve lesz buvárhajÓk ellen: az hették k.ellemetlenkedéseik.et. A. lakás beren

. amerikai partokon őrszo}O'álatot létesi- dezésebt oktalanul összetörték.. Tompa főszol
ö 

teni. E mellett a. kereskedelmi ha,jók pbiró házában, Tala.m.illt Jline• oláh ii&YVéd 
. is meg fogják találni a módot a ka- hajlékában a könyveket és az össze• iratolu.t 
. !úzok elpusztitására.. A lapok azzal ös.szegyüjtötték, majd kidobá.lt:.í.k, miután össze
: íen;vegetődznek, hogy miután a bu- azagga.tt.Bk. Ecyetleu. értelmi Tonáa jelentkezik 
várhajó felbukkanásakor lehetetlenség a.bbu, hogy az oláhok • aarol butorok bőr
annak nemzetiségét megállapitani itb.uzll.tait levagdalták, ayilri.B.valóa.n s.zz&l a 
könnyen megtörténhetik, hogy a.meri~ szándékkal, hogy boesk.oraika.t felfri.ssitsék. .A 
kni tcnger~tjárót iB el Jognak pusz- primitiv súpségü. réci _,mplombu ae orgona-

. tiiani. li.pokat ösazet.örlék.. As iakolai. köayrlárral éi 

Hága. A Daily News jelenti Wsshingtoi- as énekes köayvekkel Jtefütöttek, qgy _tözelö
ból : A svéd korm:my ama kérdésére, hajlandó anyagul llaszaáJták eu~~ ~édjük ~e!lfőlésé
e Amerika Svédoruá&'gal és a toblti eemlege- 1 B.él. A körJtYék esöeselekJelvel, de külöaöaea a 
sekkel együtt tiltakozni Anglia blokádja ellen, eigáayu~yokk~ és leányo~, akik ké
az Unio kormánya azt válaszolta, hogy tradi.- s6bb velük aenekültek, termeszeteseD . .szoroa 
eionálls politikájától nem tér el éa semmiféle össuköttetésbea állottak. A mobhal egyutt ra-
kormánnyal közösen. nem tesz l'péseket. boltak, 1 a mobbal együtt osztozkodta.k a 

G nf A- Ecl-:- · 1 ...: L. b b 'l ... _ zsá.k.mányoa. A.. einkosok a Ja.kobik éa Lí.ni 
. e . ·,..eu. UI.U." 1e en"" , Issza on ° : . .l!loll """'" üzleteiből ár e..-.n6 "'""' következő é.·-

eddJg kikepeett portugál segédcsapatok tizen- ~l...);. .-+A eflftik.P ,.Lu-·:;__ _1! ·ol h lr . . ~-.n ···~~ma. usaa - :m.own.eruea., gy--
ll) cezerre te ető..:, akiket JlaiYObb ~a.k.ol'l- 1....(.-· • k l"'u" · d t latra vo k:. 6 ran a ww.las.iZOay uememe ·~..-ra,. Blln en 

Gen~n~ :z~. k án által kiad tt k eltak:a.ritottak. 1 a varrógéptől az utolsó ruha-

t . Ir cr un off~ .1 edmé o ét om- darabig aindeB.t elrittek. 
men aro.L a h>Omm.e o enztva er ny lllér· . 
legeh~e, a közvéleményt türelemre és kita.rtásr.a A kóhalmi oláh uraság legsötétebb fejezete 
buzditják:. azonban a következő : A kőhalmi szász lakos-

' ság legru;.gyobb része elmenekült, a. nehány 
'Krls2tiania. ;Elarom német tenger- : ittlakó magyar családdal együtt. A hátramara-

alattjáró szombaton ágyuzta a Nur- ' dottak közül az oláhok egy azá.sz Tá.rosi irno-
*t · ' J · kot Rossteuscher Mi.M.lyt s 3 magyart agyonlő~ 

man enger partJan epnalavalkok dxót- tek. A Rossteuscher esete egész különleges. Ot 
talan ttiviróállomást, melynek egyik az oláhok vároei polgármesternek rendelték ki 
árbocát lelőtte. A lövedékek az állo- s (í az erre a oélra. mellé beosztott oláh k~to-

~ .. . .. aákkal nehány tőle ellopott tárgyat a.!(art VJ.SZ-
mason többeket megoltek. 1 szas.zerezW. As úldött tolvajt revol'ferével, lill-

lyet zsebéMl kirántott, megfeD.yegetie. A tol
vainak vallomása alapj/in 82' oláhok öt agvon
lötték, mert tilalom ellenére ••gedély nélkül 
fegyvert bordott magánál. A 3 magyar ese
tének gondosan utána j~ hogy az aprósá-. 
gok&t is megillapithassam... Amennyire a kü
lönbözó tanuk elbeszéléseiből és a 3 zokogó 
dzvegy el~ból megállapitható az eset, a 
következőképen történt : Az oláhok bevonulásá
n2k navján a 3 magyar Gergelr György. 
Szőcs János és Str4zsa Mózes egy fi&t.al gye.:. 
reUel egy pincébe vonultak, miután féltek, 
hogy a várost á.gyukk&l fogják lőni. Ugyanezen 
& napon egy oláh katona. futott a Tároson ke
resztiil folytonosan kiabálva : hol vaRnak awk, 
akik az olf1hokra. lőttek. ? A magyar özvegyek 
adatai szerint ez volt a bevezetés. Egy nap,pal 
később jött egy oláh patrul, hogy a 3 mag;:art 
elhurcolja. Először az örségre vitték őket s 
korMccsal véresre ve:rték, az egyiknek a fülét 
leszakitottá.k, senkit sem engedtek többé hoz
zá-juk, sőt azt aem engedték meg nekik, hogy 
azt il. pénzt, amelyet maguknál hord:tak, eulád~ 
juknak elküld.he&sék. Kivitték. őket a patak. 
partjára, bekötötték szemeiket, letérdeltették 
őket s ~yonlótték mind a hármat, ott tüstént 
el is földelték:. Ar. oM.hok azért tették ez.!t 
mert a magyarak a köhalmi Tátromok közill 
reájuk lőttek volna d mert a DJ.&CYII.l' katona
ságnak telefonon teiiek TOlns jelentést. A kö
vetkező napon oláh tisztek jelentek meg e ma
gya.rok. lakásaiban és as emlitett vincében min
den helyiséget Kondoaan átvíssgáltak, hog:r a 
telefonvezetéket megtaláljáL Mid6n semmit 
sem találtak, az egyik tiszt igy szólt a többi~ 
heii oláhul: Mégis ártatl&DOk voltak:. 

A mi elt'inyomuló esapat&ink, azokat az 
oláhoka.t, akiket azzal ndolnak., hogy ezeket a 
li!W.gyarokat beárulták, letartóztatták és a vá~ 
rosba. hozták, ahol egy hadítörvényllZék fogja 
megvizsg&lni a vádlotta.k.at. Ezzel szemben ki 
kell emelnünk, hogy az oláhok a hárolll magyar 
esetében nem vizsgálódtak, taliukat 11:em hall~ 
gattak ki e a s.zerenesétlanek:et HIB. állitották 
ha.ditörvl1nyszék. el•. Az agyonlövetésa. három 
embernek calázatos gyilkosság, a Románia 
mare nagyobb dicsőségére. .Az egyik magyar, 
akinek szelidsége és kiviló ~tWrg&l.ma mindenki 
előtt ismeretes, öt árvát hagyott hátra. 

Több román tm~ együtt fogságunkba 
esett egy tüzérezred parancsnok is, ak.i:aek irá· 
l!ai között találtak egy aktá.t, amely érdekes 
és jellem7-ő viliÍLgitás ban állitja elénk. az oláh 
hadseregben uralkodó állapotokat. A jelentés
ben egy Simnieenn BeTÜ főhadnagy arról pa
naszkodik, hogy Sanduleseu neTÜ társa öccsét 
:megverte, idős atyját pedig .ulyoa szavakkal 
sértegette, csupiW. azért, mert figyelmeztetni 
merték, hogy az utba• levő szalmát, amelyet a. 
hadsereg részére szálli.tottak, ne pusztitsa. A. 
főhadnagy ezért azonnal hara.gra lobbant és 
megverte a fiut. A sulyosabb része az ügynek;· 
azonban ott kezdődik, hogy a román tisztet; 
egy réBze még a saját tulajdonukat se respek. 
tá.lják, sőt pusztitjcU;:, mint s az allibb közölt 
katonai aktáoól kitWrik.. A mae-ya.rra forditott 
irást, amely jellemz6 dokumentuma a román 
hadsereg romlott ét züllött erk.ölosi szellemé
nek, itt köZőljük : 

Ilra,jova. 1916. aug. 22. 

Elst'í hadtest, második di'rizió, m{tsodilt 
tüzérbrigád~ 11-ik. ezred. 

, Személyes. Bizalmas. 
Simnicean.u főhadnagy a 11-:ik. 
tüzérezred parancsnok arához l 

Van szerenesém • következőket jele:ateni.: 
Mai nap délutáaján, mJ.k.or édesapám és a 

testvérem u első hadtestnek valami sza.lmát 
szállitottak, Sanduleskll föhadna._wy, az első 
tfánátos ezredMI u ö ütegéaek egy részével 
utjá.ba állott a szalmát szállitó szekereknek és 
pusztitani kezdte. MikOI' felhivták figyelmét 
arN, hogy u & szalma el van adva, ö é1 a 
katonái barbár módua baintották ae én testvé
remet, Simniceanu Constaatint, a modern gim
náziulll VII-ik. oiztályu tanulóját, atyámat pe-
dig triviális sza akkal Ulette. 

TiSztelettel kérem becses int~zkedél!lét. 

•. 

.. 
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- Távirati tudósítás. -

Bécr;Ml jelentik: Külügyminiszteriumunk követhetik sajá.t akaratukat. Hogyha Romá
; vörös könyvet adott ki a Romálliával való há- niát megvernék, az elsöprő vihar a dinasztia 
; borut megelőző időszakróL A könyv ezerl.:.ilenc- ellen irányulna. 
: ilzá.ztizennégy julius huszonkettedikétől ezer- J unius tizedib~n Buril~n b:\ró Czerninnek: 
: i:ilencsz.ó.ztizenhat augusztus huszonhétig ter- azt táviratozza, hogy rd. kell mutatni, hogy az 
: jed 6 időből száztizenegy darab okmányt tar- oroszok nem türnének 'meg egy N agy Romá.niát. 
i talmaz. - Huszonharmadikim Czernin Bratiannval R.omá-

1914. julitiB huszonkettedikén Berchtold niának velünk. egyiiltmüködéséról beszél. Bra
: gróf külügyminiszter k.özli bukaresti követünk- tianu kijelenti, hogy nem kormán.vozha ~ az 
1 kel, hogy a :ro.má.n. királlyal és Bratianuval kö- ország akarata ellen. Sejteti, hogy az oroszok 
: zölje bizalmasan, hogy Szerbiának. jegyzéket rövidcsen ujból felveszik az offenzivát. 
: nyujtunk át. Julius huszonhatodikán Czernin Julius tizenhatodikán Bratianu k.özli, hogy 
l gróf közli Berohtolddal, hogy Románia szíg-J'o-~ Töröfországnak súllitott ha.diszereket nem en
' ruan semleges marad Oroszország támadó fel- a-cdhet át. 
:lépésekor és az együttmüködést clv1kja. Augusztus huszonnyolcadikán Czernin je'
: Huszonnyolcadikán közli Czernin, lenti, hogy Ferd~nánd király és Bratianu mi
. hogy Károly király kezeskedik a sem- niszterelnök kijelentettek, hogy Szerbia. elieni 
:)egességl·ől, mivel a világnak semmiféle ofi'enzivánknak nem lehetnek következményei. 
. hatalm& nem birna rá, hogy a monarclúa Szeptember tízadikén Bra.ti!l.llu közli, hogy 

1 
eJ.len fegyvert iogjon. a monarchia rendszabá.ly1.i miatt osa.patok.at kell 

Augusztus hatodikán a király közli Czer- k.üldenie a ha.tárra, de biztositja. Cze1·nint, hogy 
: ainnel a koronatanáoa határozatail. Czernin azt nem kötött a.z en ten· eva.i szerződést a meg
i jelenti, hogy .az a.etre, ha a m.ona.rehia. felosz- táma.dásun kra. 'fudja, hogy a :wonllrehia sem 
1 tásáról kiado-tt en:tenw j~ tért nyerne, Károly tervez semmit Románia ellen, de számolnia. 
! király Jemonclua, 161Xl.b.ogy . aUenüak hada.koz- kell a M:Jtt.nus\tó .közv6leménnyel. Tizen
l zák. .A~ h.li8ZOllhii\I'ID.adi.U.a Oze.rnia azt ! egyedikén Buri:ié.n felhatalmazza. a követet 
l jelenti, hogy • OIIOI.'IQk JDe~~szemeBÖ ·igéretek- l annak kijelentésére, ho~y Románia ell-en 
; .kel eroii.Z&k.llllk.odóan lépw!k feL .As oláh. .u- mit sem tervezünk.. Közli, hogy a határiárt 
l lliszt~reket. tesr.ik felelő.tsé az oroszellenel po- megszüD.tettük.. 'l'izeuhetedikén ~ratianu a ki
! litik.áért. Sz•ptembtr tiz.enharmadiUn Czem.in rály igl;irete eliené ra Tanakodik a. csa:patoka.t a 
l azt jelentit kogy a galieiai események: mia.tt batárról Tiiszarendelni, me rt Belgwm sorsától 
l növekedett a moaarem..ellH.es áram.la.t. Huszon- íe1nek. Huszonnegyedik.t-n, mielótt Bratianu a 
l kettedikén Czs-nia Bra.tianunál uóvá teszi a :m.inisztertantl.csra. rnenne, G'zernin közli vele, 
i nehézségeke-t. amely.Jc a. 1'örök.országna.k sz~l- hogy Románia mozgósiiása eseién felvilágosi
J litott hadianya&" átengedésénél felmerülne.k:. Ké- tásokat kérnénk. A minisztert..'\nács mellőzi a 
· söbb ut töbhazör megtette. katonai rendszaMlyokat. .Huszonötöd·kén Eu
i · Huazonha.rmadikán Czernin j~lenti, :rián báró utasitja Czernint, hogy mutasson rá. 
, hogy az oláh trónörökössel tárgyalt, Bratíammál, hogy az együttmüködés el vágná 
; aki az Oroszország_ elleni h_~~v1selést l az oroszokat a Balbintól. . , . 
:lehetetlennek ta.rtpt, de Jc:lJeientette, November harmadikán' Bur1an utasltja 
Jwgy;...a monarclúa. elleDi árul~& nem j C~ernint, hogy kérdezze ~~g Ro~uíníát, hogy 
,kepes. Hogyh& ezt megtenne, a. Jeg- i Illl.vel az oroszok. a hatarmenten csapatokat 
nyomorultabb tickóD.ak ta..l'taná ö.a- j v?nn~k össze, ~ü.k:épen ~iselke~nenek az á.tvunu
m{igá.t. 1 las k.tk.ényszerliese Oi:iehm. Masnap azt jelenti 
. Har.r.n.i:Dead:i.án a kirily levélbelt közli, l követünk, hogy Bratianu kiJelentette, hogy 
:hogy a lBgközeleb:Di .k.oronata.wWa a semleges- l az átvo1mlást nem eníledte meg, de a kí.3ér
:ség mellett Byilatkozik. Á koroaatanáe.sot u.em letben sem hisz. 

-i tartották. meg. A behivottakat tömegesan haza- 1916. múreius hetedikén ismüt ezzel a 
! boesájtottá'k. A. fea&ültség enyhült. kérdéssel foglalkoznak. Czernin barátságosan 
1 Október hatodikán C.zernin jelenti, felkérte a. kirw.lyt, hogy sürgősen intézkedjék 

1 b ogy a királynál 'TOlt kihallgatáson. a román csapatoknak. az orosz határon történő 
A király sirt és azt mondotta, hogy összpontositásáról az átkelés megga.itlá.sára. A 
egyetlen vá.gya meghalni és mindennek kihal1g2.tásról Czernin azt jelenti, hogy a. ki

. veget vetni. Október tizedikén a ki- rály nem hisz az oroszok átkelési kisérletében. 
rály meghalt. A veszedelmet Bratianu erél.}'telensége és kö-

Dooembar :m:ásodik.án Cse.r:oio. azt jelenti, zömbö~sóg~ ,idézte elő. Az ország és a hadsere~ 
hogy az összes iráB.y!Uió timye!W.k megegyaz- ana.re~tk.us állapot_b~ vannak. 

· nek abballt liÚszeriAt 1915. tavaszán tettlegesen T1zenkettedikcn Bratianu k~'jelentJ~ 
be&vatk.ouak. a hábornhL A bad.mD.veletek hogy a. status quo alapJán a bekét kö
to~yásátál függ, va.ijon Hománi.a. hátba támad-e zelinek tartja. Románia. örvend, hogy 
bennünket, avagy feleszmél becsületbeli köte- nem avatkozotf be a haboruba. ezer
lességére és támogat bennünket. nin, f:AKyelmezteti, hogy a mi legyő-

l Májua tizenegyedikén Bratíauu kijelentette, zete~unk _lehctctlc;1ség, g,yőzelmünk 
hogy a.z ola~ in.terveució az o lillásá.t :megre.ll- esste.n peurg az utolagas csatlakozás 
dítte. Mindent elkövet, hou a galiciai esem.é- utop1a. 

· nyek követ.keztéb&D habozó Román.iá.t ellensu- Junius tizenhetedik.én az orosz átvonulási 
. lyozza. Hu.s.zoohw:madikán Buriáa báró Czw- kisérletet ímlét s.zóvá. tette. Bra.tianu kijelentetter 
· niuek ut t&viratozza, hon bízonyos, hogy holY az oroszok csak kisérieteztek megtudan
Romá.ll.i.a elleafeleiullel tárgyal. Rá .k.Wl 111u- dók:, vajjon Románia megérett-e az együtt
ta.tai, hogy Roúnia gyarapodáia a monarchia müködésre~ de a megísmftlőd~st meggátolják. 
I'Ovásá.ra nyomoruságos dolog lenn•. JWnániá~ .Junius tizenkilencedikén Czernin 
nak életérdekei Oroszország legyőzése. Hu- azt j_elenti, mü1den megtörlént, hogy 

. szonhatodü:án a király kijelenti, hogy 6 sem- Eratlanura halasztúan hasson. A dip
' lep~ marad.aa. de ae lll&lkodók. uem min~ lomácia munkfija k~sleltt~theli ugyan 

Románia veszedelmes lépését, de a 
végső fórumon meggátolni nem ké
pes. Az ágyuk teremtik: meg a té
nyeket, amelyek erősebbek a diplo~ 
máciánál. Az ágyuké az utolsó szó. 

J unius huszonötödikén azt jelenti: 
meggyőződése, hogy Románia. az en
tente!al tárgya}. Az orosz győzelmek 
veszedelmesen hatnak. Junius huszon
nyolcadikán közli Bratianunak az 
en tentetal szemben támasztott . kö-v-e
teléseit. J nníus harmincadikán közli i 

hogy Bratianu közel áll a semleges~ 
ség feladásához, mivel szerinte a há
b<:n·u '!égéhez ~özeledik, a központiak 
kimcrultek, m1g az entente kimerit
hetetl0n. 

Julius hetedikén Czernin s.rról ér
tesül, hogy az entente azzal fenye
getődzik, hogy ha Románia nem avat
kozik be, a békekötéskor Romániát 
nem veszik figyelembe. Julius tizen- . 
nyolcadikán Btu·ián báró fig·yelmez
teti Czcrnint Bratianunak az en tentetal 
folytatott tárgyalásaira és inti, hogy 
hasson erkölcSJleg a. királyra.. 

. H~szonhe~e~én IJ?-egjelent a ki
ral~··nal. A ku·aly szermt Bratian u a 
mon<:rch1a. telo~ztásá.nál meg aka.r je
lenDl, nem ped1g a.JJna.k érdekeit elő
mozditani. Huszonkilen.c.edik6n jeleDtJ. 
ho gr. Bl't_t~ian ut figyelmeztette, bog _v 
utoljw·a. targyal vele, mivel tudjo., hogy 
az entente hatalmakkal tá.r.cryal. Bnt~ 
tianu kijelentette, nem gondol mostan 
a luiborura. csuJNin jelen a.kar lenni 
a feloszlatúsnál, mivel leverésünk el
keJ:üllletetlen. CzerniD. figyelmeztette 
ót, hogy ha. megtörténik a román áru
lás, akkor német csa.pa.tokat vet11ek 
Erdélybe és félmillió bolgár megtá-
madJa Ro:rru.iDiii.t. 

Augusztus · ötödikén a galaci fő
konzul azt jelenti, hogy Románia tény
legesen felkészült 

.Augw;ztWI hetedik.én Bvi.án Hohe11lohe • német nagykövettel k.O&li, hou N6.1l'Wtország a 
monarcbiával együttesen figyelaezt.esae Romá
:niát, hogy u orou betörés eseMn. k.ÖJIÖ8elllép
nek fel. Nyolcadikán Czeraia k.~ Bu.k.ovini.l. 
álengedfsével előmozdithatú.nk a aemleeesség 
fenntartását, de Bratianu kételkedik (lczinttse
günk.ben. E~e.-úelü1 ba levemének aél'i.s meg-, 
támadaá a monarohiá.t Tizedikim Bur.iá.n közli: 
a követ tel, hogy Bratilil.llu u en tu.~ katou.i 
konvencióról tárgyal. .A t.6vetker;6 upokban 
élénk tárgyalá.iok. folytak. Romáai4baa iz~ta.tott 
a hangulat, katonai behivások tört~tek. · 

Augusztus tizenkettedikén Buriii.n 
a követség titkos irattárának BécBbe 
kiildését rendeli el. Czernín figyel
mezteti a kirá.lyt, hogy Bratianu " az 
ententetal kötelező tárgyalásokat foly
tat. . 

Huszonhatodikán a követ köz li a. 
kirúJ.y ly al, hogy Románia háborus ké-

-. szülŐdései köYetkeztében követeljük 
R?o;itnia. ?a.tár~zott állásfoglalását. · A 
k1raly ki}elentl, hogy Bra.tia.nu me![
lil.ía.podá.sa. öt nem kötik, a pa.rlt:une'Dt 
kilencven százaléka sem kivánja. a há.
borut, de a. román ba.dBereg .oem ta.r
tózta.tllatná fel az orosz átvonulást. A· 
holnapi koronatanács a. semleaesséO'et. 
lla.tá.rozza el és meghozza. a les~erei~sí. 
Czernin éjjel Bra.tia.IJuval tár&yal, aki 
~eghatár_ozotta.l1an kijelentette, hogy aka. r l 

Js, tud 1s, fog is semleges mara.dn1~ A' 
A holna.Qi koronatauács b.ebizonyitjal 
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i hogy igazat mond~tt. A . koron~~aná- niának, ,másrészt szá:,~zer ember . ~e- nál: ennek a müvé2zi mérkt5~ek a finom 
osot akarata ellenére hivták ossze, , vonulásaval fenyege~oznek. A k1raly parfönje terjengPtt a Minpad011. E nemes he-. 

1 céloz arra, hogy Majoreseu ki akarja ~ ~oronatanácsot befej~zett .~ény~k, elé vűletb6lgyönyörü előadás kenkedett e ezt ir
helyéből. Ismételten kijelentette, h.ogy alhtotta. A k,oronatanacs .. ?.sszeules~ juk a H. Harmath Józsa, Haná.Byi Margit, 
Románia csakis akkor lép be a habo- kor katonasa.g vette korill a ko- Keszle.rM ée Kiefíer LnFa ""•1ájÍft. z. A. 
ruba, hogyha megtá.madják, ezen szán- . vetséget. l3ratianu a kC?ronata.nácsot • A sziüás hlrll Háro. a n. Jú.,. so-

, dékát felteszi a bolgárokról is. l megeiőzőleg becsület szavára fogadta, rozatoa el6&dúai holnap k.Mdődnek, olyan fel--
Gyüjtemény utolsó előtti darabja · hogy semlegesek maradnak. Az utolsó készü.ltséggel, ami feltétlenül a leg-7..ajosabb si-

1Romám'·a hadüzenete. Utolsó pedi!r pillanatban a királyt tolta előtérbe, kert hozza meg a társulatnaL Az el16 két elő-
~ I". ' '" l adá.soa Médikét sorshw:W! utján Horváth Mici Hadik O'róf stockholmi küvot távirata, elháritva a felelőséget. i.etsegte en, ját<>za. Azután két előadáson z. Váradi Margit 

a meh;'et Burián kérésére küldött, : hogy Bratianu még szivesen várako- s igy tovább felváltva. Az összes szerepek. el
amelyben közli hogy Oroszország · zott volna. Amit előre láttam, az be- sőrendíi kezekben vannak és ez magában . is 
Buk~~restben b~zounegyedikén ulti- : következett -. irja a külügyminiszter ' garaneia a ki~~. ~lőa?á~hoz. A ~~om ~ki~ 

:t ot nvUJ"tott át mesziremenő iO"é- l - az en tente h trtelen kierőszakolta le~ny-hoz gyö~yoru UJ diszletek készu~te~ Jga~1 
ma um ·~ , t. t. '"' 1 R : . k.. b l, , , t B1edermeyer-stilusban, ugy, hogy a kiáJhtás 1s 
retekkel. Erdelyt, a Bansagot, Buk.o-

1 
omama oz e epese · teljP-sen uj lesz. A Három a kis leá.ny egész · 

vinát a Dunatorkolatot adJa Romá- héten müsoron van. - Névtelea asszony. A 
-------------------------..;.·.....,.··;;,:jj-·~·------~~=--===::-:- MMyar Szinház szenzáeiős ujdomságából kez-

tf':J"!i•l r • b d "• • • t dődtek meg a szinpadi próbák ugy, hogy a uwqar1a auogym. llliSZ ere bemutató előadá~ • jövő héten l~sz. megta.r.t-
1 8 ható. A vezetó főszerepeket HarsanYI Margtt, 
l l ,. J. 1P .,. • "'J Szendrey, Kiss Miklóa, Delli, Várnai, Kertész, az C anOA vereseae1ro 1 : Bánházi stb. játsz9.k.- Tdkélet911 fel•ség és 

D Gésák két kiváló eperett felujitúa foglalkoz-
- 7 ávirati tudósítás. -

Szófta. Az összes harcvonalakon, 
!Bhol a bolgár csapatok harcolnak, 
megYorték az ellenséget. Naidanov 
jhatlügyminiszter több ujs~&ir~ előtt 
,]ti jelentette,. hogy nem ~kar Josl~sokba 
bocsájtkozm, az ellense~ tervelt nem 

·ismeri, de tény - monaotta - hogy 
mindenütt győzelmeket ~rattunk és 
az oláhoknak véres veszteseget okozva 
vesszük el a. kedvüket a dunai átke-
'léstől Do brndzsában két napos elke
, seredett harcokban az oláhoknak 
'szintén sulyos veszteségeket okoz-
ftmk. Rohamaik tiizérségünk tüzé
ben összeomlottak. Október 6 és 7 -én 
a harcok elérték tetőpontjukat, illá
sainkat azonban mindenütt meg1artot
tuk. Külső lövészárkainkban százával 
hevernek az oroszok hullái. A déli 
fronton jobbszárnyunk erősen ltiépi
tett bevehetetlen állásokban visszauta
sHja az ellenség összes támadásait. ' Az általános helyzet szerintem min

: dcnütt kedvező. A holgár csapatok 
· szövetségeseikkel · mindenütt együtt 
· müködnek. 

uai átkelés bázisáttl azemelték. ki. A. magyar 
68 osztrák monitox:olr hősill támog&tásáva.l az 
aknáktól veszélyeztett Dunán a bolgár és né
met csapatok átkein megszállották a szigetet. 
A DllD.ál\ az átkelés a monitorok ágyuinak vé
delme alatt negyvenöt perc alatt történt. Az 
oláhok őrsége egy ideig ellentállott s azután a 
Dunán kertsztűl u.szva. kerestek: menekülést. A 
folyóban azonb&n nagyrészük elpusztult. Töb
bet, mint 150-et elfogtunk és nagymennyiségü 
hadianyag-ot Esákmányoltunk:. Monitoraink a 
harcokból sértetlenül kerültek ki. 

Genf. A lyoni lapok jelentik, hogy 
a Ruszcsuk-Csernavoda szakaszon 
Nikolajevics Miklós nagyherceg pa
rancsnokol, mig az ugynevezett Du
na-front megmarad oláh parancsnok
ság alatt. 

IRODJ-\LOM ES MUVESZET. 
Szinhá.zi miisor : 

Szerdin : 8 a kis lány, bemutAtó. 
Ct>iitörtökoa: 3 kis láa,y. 

· Pénteken : 8 a kis lány. 
Szombaton: 8 a kis lá.ay. 

Bá.ga. .A Reuter-ügynökség jelenti : A Dob-
, nidzsában harcoló orosz és bolgár csapatok * b eaér. Egy évtizeden keresztül a 

egyennthái annyira egyenlők, hogy az oroszok Teatre Franca.is legdívatoiabb vigjátéka, egy 
. tüzémégi tüzelésüket többször beszüntetik, mert másik. évti?.eden keresztül a magy&r Nemzeti 
· félnek attól, hogy saját esapataikat lövik. A Szinház kasszadarabjL 'I'ü11.eményes szinházi 
, cár a balkáni háboruban kétszázezer köpenyt siker~ amelynek előadásain a "bo:a ton"-hoz 

. : ajándékozott. a bolgároknak éi a esapatok egy tartozott a m.egjeleaés. Tempora m.utantur ... 
része most ezekben harcoL A bolgi'i.r és az Ebben a.z idiSben. dult közöttünk a francia ro-

: orosz sapka is teljesen egyforma. . kouszenv s a divatot még nem a Lipótváros-
Biga. A Dail;r, Telegraphban Dil- ban csin.S.lták.: a maa-yar mágnás-világ arszláa

lon a következóket ~ja : Pesszimiz- jai adtak randevut egymásnak aPailleron d&ra
mus nélkül nem érthetem meg, hogy bok előadásain. Dumas után a legszelleme
ha a Dobrudzsában · az orosz-román sebb szinpadi írónak tartották Pailleront. Helye
állások tényleg erősen ki vannak sen vqy helytelenül: miért kutatuók? .Az 
építve és kellő legénységgel rendel- igazság az, hogy az "Egér" kicsiszolt lelkek 
kf'ziink, miért szükségesek még is az érdeklődésének. méltó tárgya volt: udeség, a 
ll jabb megerősítések és hogyan remél- gondolatok friss hullámverése, sze1il.ved6 lelkek. 

·hetik, hogy a bolgárokat Dobrudzsában s fiatal szivek bájos szerelme tették közked
és még erősebb ellenségeiket Erdély- veltté. :Miadez:ek az ujdons~.g ingerével hatnak: 
ben eg,yszerre legyőzhetik. Hiszen ránk ma is, a szinek aem halv,nyodtak. el az 
Petrozsén;yn~l és N agyszebennél már évek folyamá~ sőt egyben-másban mér élén
sui y os vereséget szenvedtek és az el- kebbek és haD.lvasabbak lettek. A hervadó vi
lenség már oláh területeket fenyeget. rágok illata s a régi szerelmek. emléke, min
Ismerhetnék már az ellenség hatal- · dig élénkebb, mint a frissen fakadóké. A vig
tnas ere~t, amelyet ezen a harct{,ren, játékot szokatlanul gondos és jó elóadásba.n 
melyet a-z entente sajtó mellékes te- lá.ttuk ma az aradi szinházban. Miivésznók 
,l'epnek ~eddnt, már Öiszevoutak. estéje volt ~ tegnapi est. Nők és szinéscaők 

Szó;lla. Az oláhok pY.r nap előtt megszáll- versenye volt ez. Mintha há.rom-négy-öt 
ták PeJtSina. szigetét és nagy csapatokkal erő- l tehetséges asszony müvészi féltékenységgel 
si. tették., azt meg,. mert a sz igetet a ké.s~l"ilbi du- · akart T~ -~ze~bet, jobbat nyujtani & másilw-

tatja most u operett együttest. llind a két 
repriz teljesen uj betanulással k:..W szinre. -
Csoda csók ·uj operett lesc a legkÖZelebbi ope
rett ujdonság, melyból láz.asa.a. folynak az elő
k:.észületek. 

• Igazat szóJj. (Hanny W .U.. aláger u 
Urániában.) Houzu uű:att u.táa a IZiBház kö
Zöilliége ujra ta1álkoza.i fog régi kedvencével 
az örökké fiatal Ha.nny Weissénl, aki müvé
szetével mintegy iskolája volt miaden utánna 
követkazó fílmszinésznúnek. Ezt a 116t igazán 
hálátlanság volna frázisokba diesémi, 1 ugyanez 
a véleményünk: arról a képről il, mellyel az 
idei sorozatot a müvésznő megnyitja.. Egy igazi 
szenzációt ís. ts.rtofl&t a mai mü.sor a közönség 
részére, olyat, a mclyr61 sokáig fognak Aradon 
beszélni. Király idillek eimen mutat be egy 
vigjátékot, mely a maga pau.r fényes kiállí
tása, cselekménye é1 elrapd6 bájosságival a 
budapesti sajtóbemutató a.lktimával, " egyenesen 
lázba hozta a bemutató közöuégét. Egy ki
:rályniS szPrelme, az udnui intrikák, a azigoru 
erkölcs kifelé és a meleie:a. érm sziv belül 
soha jobban .kifejezett szatiniban nem jelent
keztek, mint éppu ebben a vígjátékban. -
Homuculus. A mai élet probiemáiB.ak. megfil
mesitett mestermüTe, a m.ely Berlinbe, Drezdá.-
ba.:a. és Béesbe eddig a.em. ismert ari.:ayu sikert 
aratott, legközelebb az UrániábiUlo 5 

• Szenzá.clós dráma az Apollóban. (A sol'!!l 
embere.) Erősen szivbemarkoló drá.mát mutat 
be szerdán az Apo1ló-szinhá..z. Gondtaln ifju 
ember volt Ra.rry Gami.soil, amikot egy napon 
eragikus szárnysuhogáss.a.l elrepűlt felette & 

végzet : az apja, akit aanyira Heretett, öngyil
kos leiz ; egy ridegszivi ember a halálba ker- · 
geti. Harry Gamis:on boszut esküdött apja ha
láláért. Elindult a sors utai11. SzédiW perspek
tivák nyiltak meg előtte, megállás n~l.k:ül ro- ' 
hant a hosszu vakmerősége felé. Es Harrr 
Garllison elérte célját. A.ki megtaposta · és meg
tépte az apja életét: azt megtaposta és meg
tépte kiroélet nélkül. .Aki elrabolta tőle leg
drágább és legforóbb kiuesét, az apai szivet:' 
attól eiD.ikus hidegséggel elrabolta. a gyermeki 
szeretetet. A ki egy J.: or k.acagó kapzsisággal 
kergette szegénységbe az apját: azt kacagó 
kárörömmel üzte a koldus-élet vackai mögé. 
Róbtrt W ~nieknek hivják a dráma főszecep
lőjét, aki azéproéiével és elegánciájá.val vetél-
kedik PsilanderreL 8 

• PsUander·ujdonság az Apollóbau. Hosszu 
szünet után pénteken ismét láthatjuk Psilan
dert u .Apollóba.n. Az "Egyiptom gyöngye" 
cimü drá."Qlában lép fel s etn"ík .legjobb szere· 
pét játiza el. a 

• ; 4 
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~. -m6~ oktÓber ll: .· -:. 
...• ·"\' 

st:ükségletre" juttatni, az ~ mWá6881 fog~·. 
lalkozó pedig az utohl6 asál.ig k.ö~ lt«'~l 

,..._ "\ 

· besooigáltatni. 
lUást mond a miniszterelnök, o 

'mást tesz a bel'ügymlniszter. \ . 

= Az "Aradi Közlöny tudósitójátél. ......:. ' ' 

Tisza. l8tván l'l'óf fogadott egy fővárosi (Ileg kell szorlta.nl a fO&O"t.SZtast.) 
hirlapirót, aki előtt a zsirk:érdésröl nyilatkozott FJzért nincsen és nem lehet elegendö bizott 

i Az intervjuból xnegtudjuk, hogy nagy a. baj, Rertés, elegendő szal.oDJ}a és zsir az országbll.D.. 
· söt az alig is •rvosolhaté. A födrosi lap, A baj megvan, oka nem egyesek üzelmeiben, 
amelyben a miniszterelnök nyilatkozata uyil- vagy a. kormány hibás rendeleteiben, hanem 
vá.nosságra. került, ~éhány na.]}pa.l ezelőtt azt·. egyelőr·e megtntisithat&tlan gazdasági tényekben 
irta, hogy Magyarország meg fog fulladai a ! rejlik. Sz.emébe kell néznünk, Rzámolnunk kell" 
saját zsirjába~ mer"t van itt sok Z:iir, több is j vele. A nemzetre annyi m{~s eröfeszité1;1, meg
mint k:.elleite, de nem jut el a kögőnségb.ez, i próbáltatás és nélkülözés között a.zt a sulyos 
ott :reked ~ spek.ulánsok rak.táraiban. Ezérl az ; hátrányt is hárítja a háboru, hogy r•ndes zsír· 
egyetlen orvosurill az élö !Sertesek rekvirá.- , fogya9zt.ását igen tetemesen meg kell szori-

A readelet teljtlsi~ atja..-.-ódja illi.· 
lesz,. hogy a k.üt.izla~ás e!6U 14 u.ppal a •eo
szolgálta.tandé IJertések.et k.MelM llejel.,..ai a· 
városa.ál. A bejelsn:téieket uutU a várot t.i.-v .. · 
íratilag hozza a minllt:rter t.uooro.ására, ahou.~n · ~ 
a rendelk.Jtzé.sre álló 14 11.apoa bei& leérbzík:. . 

·a. bejeleutett settésaJk iriayit.ásá.r• TO.D&Ü;.oW 

' ' 

'. u;sát siirgette. Erre azt válaszolja. a miniezter- i ·tanía. Hiába~ az ostromlott vár ostromlott vár 
elnök, lwg}~ az s:zakértelmetlen, ostoba, me- 1 marau. Ezl a nélkülözést is el kell viselnie: El 
solyogni ,való ~eszM. ' ís Jogja a nemzet viselni és pedig annál keve-

,, ' , · (Nincs elegendő zsir.) sebb testi szenvedéssel és lelki izgalo~, 

Hát ezz~l szelllben megcáfolhatatlan té
,·nyek alapjin vélem ut !Ulitha1.ni~ - :mondta. 

· 'J'isza az ujságiróna.k. - hogy elegendő meny
ny-iségll zsir ninosa:u.., Nincsen annak ellenére, 
hogy sertés, ha ~m · ia elég,, pe Jóval tQbb 
va.n az országban, n1int a hogy a' zsirellátási 

~· ' viszonyokból gondolbatnók: N era az a. kérdés, 
· ·•· ~u-e elég :erté1,. ha.n.e111íl. ··az, v u.-e elegendő 

; hizott 1ertéi s ,va.n...a elegeadő erőtakarmány a 
• so'9"á:Ay. S.rtéa · felhizlalásá-ra? A kérdés lé
. nyege ez. Sem panasszal, sem . cikkekkel, sem 
rek.viní.bíssal, sem 'rendelettel sertést hizlalni; 

: tehát zsirt előállitani nem lehet. Ehhez erőta
. , karmány kell 1 • fouaaztásnM:. rendelkezésére 

~ boesáthaté zsirmen.ayiséiet a rendelkezésre álló 
· erötak.armi.ay mennyisége s~~hja meg. 

Már most azt látjuk:, hogy a. há.borut meg
. elöz6 évekbe• a monarchia ötve:n millió méter

··' .~. · má.zsá.t •eghaladó; tehát jó tengeritermések 
• \ • ' •1 mellett évakint nö"fekvö memiyiséget, u llt6b.bi 
r ' években ·öt-hat Dilllió .. teraW:sa 1engerit ho

zott be a kdlföldr&l. Flizla1átn.mk Dorrná.lis. 
-, szükségletét tehát- ·tn' jó bellöldí termés sem · 
fedezte~ pedir :11:. korpa- é' ubhnzam. egé&Zen, 

'az árpa tulnyomó részhu az álla.tte:nyésr.tés 
, eélja.ír& fordittatoit. A bábont aindenek:.előtt t. 

: had,.,ereg Mljaira · .vette ifénybo a zabtermés 
·: legnagyobb ~iKét, a lizilkiéceiöiií vált örlési 
l rendBzabályek: pedig !ényegesea · eiltiti:entik i. 

.. · kol"pahGzaplot. llinde~ fokozta az állattenyéaz;
( tés tengeti~glet4t. lür. pedig u 1914. 

, : évi jó teqeriter.wéuek jelentékeny részét em.
i beri élelműl kellett felhasz~; 191~b• pe
:. dig zabból éi árp$.ból ecélz.u ro~n, teJl&'erib6l 
1 

alig 40 urilli6 JBéternuí.zsát k.itev6 eyöBge, kö
. zépt.erm's:i.ink volt· s e *teritermésnek igen 

· ! tetemes részét a "hadsere& lovainak: élelmezé
, sére k&lleU. 'forditu.un.lt, mlg a Roatá.aiit;ból be
: h.ozott teltgeri tulnyomó »arr résza emberi 
~ tá.plálékul, kisebb része Ygyaneaa.k: a hadsereg 
1 abtakwzükséi'letéaek. fedezéiére forditta.tott. ·Ta-

mentül helyesebben ismeri föl ki-ki a valódí 
helyz~tet s mentül erősebb egyetéi'tésael fog 
kezet kormány, helyi hatóság es t.W.nladalorp. • 
nehéz probiémn. tllegoldá.s::tra. 
' 

(Maximális árak kijátszás&.) . 
Annak az oka, hogy rns.ximtms áron' nem 

leher zsirt kapni, nézetem sr.erint abban a reny
ben rej1ik:, hogy ugy vidt:>ken, nlint Budapes-' 
ten, ugy a r1..sirnál, mint egyéb terményeknél a 
maxin.uílis árak kiiá.tszása, fáJdalom., minden
napos dolog. Ha a vevő az eladóvt.l összeját
szik a maximális Q.ra.k á.thágás~ra, minden szi
goru rendelot. biá.bavaló. A. közhatóság büntet6-
kezét esak a/társadalom segitsége vezethetné a 
bünö~ nyomára. Természetesen igy ís meg kell 
tenni a visszaélések {llegtorlása terén minden 
lehetőt. Hiszem is, hogy egyik-másik. árdrá.ritó 
hurokra kerilL A kormány megköveteli :m..inden 
helyi hatóságtól, hogy a visszaélések elkővetői-

. vel soomben kórlelhetetlen szígorral já.r,jon el s 
a hanyag vagy lanyhá-n eljáró hatósági ll::öeeg
gel szemben nem ismerae kimél etet. De.-- is
métlem ~ teljes erédményt ooak akkor érhe
tünk el, ha a. k.özönség a. bünteteJíl.dő cselekmé
nyek föl.deritésénél a. hatós&g . segitségére ~tiet. 

(A tánsok f6la.tla.t&.)--

NézeLero. szerint leghatt-k.onya.hb e.z~öz a 
városok k.özremiik.ödése · a . zsirellátáSBáL Lép
jenek. a városok m.egá.llapodúra. a li..i.&lalók.kalt 
ugy, hogy eeek. a .kih.izott, kész sertéiektt k:ti«.
fogyaszt.ási eélokra a város raadelk.~ bo- . 
osúlá.k., vagy a "1í"árós ~a IUrint olya 
üzleti tényezöbiek adják á.t, amelyek •egeza
bott ábn azoigálják ki a k.~Wiécet. ..l kor
mány, mint eddigt ugy ezeatul il li!Biv'*lt 
megtesz m.inden.t, a mit a léiMö wötuirn:ul.n:y~ 
hiú.y JD.ellett lJlegtehet, hogy u ílyea, a ilö
zönség olosóbb kisEolg~~a iráay.Wó trau,
ak:oiót té.w.ogassa. 

·· · (Bekvlráltat a bttlií&Ym~D~smr;, 

< láll még uomora4ibak a viazonyok. a folyó esz- Aznap, mikor a. miniszter6l.riök a 
; tendöben, milr.or zabtermé.sü.n.k jobb uaya.n a rekvirálást céltalan eszköznek mondja, 

: ta.valyinál, de • kenye11.erményekbe.u és árpá.- 1 roert mit csinálna a. korroá.ny takar-" 
"". i ban M.lLt&.tk.ooó ros.z taraés icurosn 'teDferi- mány lri,ján, llöt millió magy. kir. 

: tmnés.Ml ·uik ~e. · - ' disznóval" a belügyminiszter egy igell. 
. '. A máé:yar gazliának :rnttr az 1:914-1915. ~l'dek.es fei're.tot intézett ., Varjassy L&
. évben eröta.ka.rmányhiá.llnyal kellett megküz.. JOB polgarmesterhez. , 

·. . ' de:W.e, ami óriás mértékbsn fokozódott az 19Hi_. •! · ·A belügym.iniszteri leirat elre:adeli · ú élő 
· : 1916. ga.Zdasá.gi ~vben • a folyó évben is in- strtéselt. bejeleatését, illetőleg u éli sertések 

' ; kább .. sulyolbodlp. fog, ugy, hogr. amnytala.nul mulmalis áron 1"a.ló bos.zolga.ltatá.sá.l .M.Uld
. ; kev~slbb •rő4l~tm.ány (tengeri,. árpa, zab, ~ok, akík sertést hizla.lna.k:, mától kezdve 
· korpa} áll az :í.llattenyésztés ó• hizlalás rendel- csaknem. k.ízárólag a. . közszükséglet számá.~ 

~ keliésére, Jílint rendes körülmén~ek között, a ml hldalhatus.k. Baját lwkoricával bizlalók ma
~ ~et.u6Füe.n. legnagyobb ro.értékben a. ki- gáallaszaálatz·a. négy sertésnél tobbet · nem 

,·:· · .. d.róan erőtaka.tm~nnyal ~ol,ozó· sertésbizlah'~ji- t&l'tbstna.k meg:· A négy sertesen felül mu
. ; ; .-.l t.GIMija IMi ~ ' tatkozó többletet a mag:.tulli.eláló köteles köz-

L, >l . ' 

atézbdés. . 
Arra utasitjs á polgá.nllautert a ainlsztet, 

hogy a vá.ros igényeit jel.ea.taéi: be, amely be· 
jelentést 9. minisztar u orazágos készletek és 
az országos igéo.yek. sua előtt · 1.a.rtá.sával· éiS 
azokat tekmtetbe véve eg~a, vac;y részbell 
teljesíteDi fog. ' 

A miniszter felh.ivja a po1p,r.m.eBtut, kogy ~ 
kéthetenként a. legszigorubbu. •liel.tÖr~ze QZ 

ilyen engedélye• llizhllók.at &J."ra voaatk:otól!&l,, 
hogy a vásárolt kukoricát kizárólag ezen enge- , 
dPiyezett hi«:lll.lás.i eélra forditják-e és, kötele
sek a hizlalók.. a polgíÍ.l'IilestedtM a hidaU~ 
.m..indea fázisáról pon.tos jele:atéseket szol
gí.lta~. 

Hatvanegy örököstt van 
Capdebó tabornoknak. 

(Emlék a kulturpalotában~)· 
. , -- Az Aradí J(6zli,.y tulltsiUJáfM... ~ .• · 

Az aradi fe:l.sőtellll';i6 halotta.sházáhaa ra
vatalon fuszik Jlloár Oarpd.W G4u. :ayuc-at..a
zoU naér6l"Wl.gy, u egykori · daliá8 Wa, · w 
leplább fél!lzál űiköutba 8lll8lSeii ~' 
hirt il ditfilléget A til~ a Dll&i~aldl-: 
li~ hua ~~ ée a fel_e6...·: · 
temet6 h&loi.tasüzáha fill~ hl. A tt-' 
me téti holMp, uerdáD. iélW.ia tirom ól'Ue~ · 
megy végbe a ·~házból btaJW · polllpá-· 
val A. helyőrség tisrJ.ikari.i. ~ Etrima al-~, 
tábornagy veteti. . 
• 1 A:millt eailit.Wlk. mai ""; mdtw~ á """: ., 

readelet Jl#üek. dr. k~~ .__. ..U eJ.. t .. · · 
}.WJfi táborA&.k:nak b.tv~ fH/cdft .-,..,1.· 
e~ rokonokt jóbaritok és l'éMi msciúf.t· Ba;- j. 
társak. Capdebó Géza után pándleS lr.avt.tét' 
nea maradt, JMrl 6 is w.r.oki ~jából. 
Ht. Almál több törüaelmi llrtékii iárgy vu 
uo n ium a katrya.ték blrio1t&ltaa. lti»t emlitet- · ~ 

_:__] 

tök, C.pdebó . Gé&& töbazör riauült mált lilll: 
r.ésmér6l szewilyes dicséretNa i8. A táberno.k: 
számol a.lbloBlDlCil. ;..~ olyu Ja.~, b.ogr: " 
6felsége közvetl• körayue•IM iekétett. Eb-- ·., J 
b6l az idöb& számos igea érték.N, kirilyunkra 
vo»tkozó emlü kerölt Ca.pdebó táboraokhoz. · .. ~ 
&uk..ua kivül .&.edN: tábor.nokúll, · AlbrecJtt ' 
·mh•~ la F~jénV,. ·~maradtak ,,·:·:~i 
Jlála ra&d!civül:i éi'~kk.•l ' oi.N relikviák .. .At . ' 
örökké &alék&utel ni,yftllnyolcu idök:b6l i• · .. :·.:: 
lillláaos an~ em.Wke volt OapdeMnak, tölf- . . . :' 

, ....... 

~ k~ aeiJveanyoleu éNemkereazt is. , l · :' 
.As örököiOk MWK: dr-aáJ, n:Ut hagyaték · , . :: ' 

4t&d.áaál fogll&i: ~yiilm- u ériéktárgy~k < ':, 

átv•tele céljából ·es. tu.dom.ásunk szerint elha- , , t 
tározw, hogy • lagérlitl.eaabb relilcviákat ··' 
u aradi k.u.lturp&lota 111useamámt1:" ajáJtdé~ · . 
k•uáJ:: a tábwnok. ellllí.kéw mélW madon: 
valé aecörökitéae . eéljábó.l. 

•. . . """"*-"·· 
Kitünte"'-. A király u ellenség előtt. · · 

t&n.usitctt bá.wr Dlli.,'SJ.ta.r"táaa. eliSDlel'é'!eíil Illeg.:. e. 
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véd-gyalogeZl·edn!tl beoszíott 2. lt..oavéd-gyalug ... ', · '. 
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. gyaloge,;reduél baooztott 2. honvéd-calogezred_:. .· .. ·'1 

beli és Pirkne.r. Ede dr.; a 3. honvéd-11.Uilzár- .·. · 
ezn~d lövésZQsztályá.nál booB".ttoU · 3. hollv8i- · 
h.uszú..re.zredbeli hadnagyoknak:. a leKf~lsö.ba di-
esér6 eliamwés 'b.ld:Wl ada~- · , .. 
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:"'AR A nt KOZLÖNY., 

Utban Nagyszeben 
(KikO.ld(Jtt munkatársunktól.) 

Az algyógyi hegyek fölött tiindéri pom~ l roaszatos lapjai össze-vis~z~ ~·ilrre; az utolsó 
pAban világol az ég, a csillagok Jllirriá.djai sé- vendég még augnsztus 2o-en 1rt.a bele a nevét. 
tálnak a :Maros tükrén, szelidea zsonganak a. Azóta nincs ·bejelentés. Az igaz, hogy sztdlod& 
haöok, 8 vaJami fájdalmas borongás illi meg a. sincs, mcrt hat szobája telJesen üres, nines 
lelket, amely kénytelen feleszmélni való dol- abban egy fia butor sem, ha est~k. a föhlre 
gokra., emlékezni 616 emberekre, akik tulnan a. szórt szalma csutakok nem nevezhetők annak. 

\ hegyen, ködben, sárba.n, vérben járjH.k a - A falakon lláborus bogarak tartják. éjjeli dia~al~ 
haláltáncot_ Yessze zenebenája itt lüktet a menotüket. , . 
'sinek mentén, ahol katonavonatok áradata li- Piszkos galiciai faluk jutnak az eszembe, 
heg, nehdz baka. osizmá.k ezre dübörög, éles a magam is végi~ kinlócita régi biruak-élet 
parancsszavak, vezényszók rik:oltanak. Itt van, és - levN.go~ mag~m a redves szalma csu-

, t>zen az állomá1ou a kicsi ajtóJ amely mögött takt·a. Aludau, aludm, ez most az egyetlen vá-
a hítboru millió rettenetének iszonyatos pers-J gya.m, .n:únden reménységem. · , 
pektiváját érzékeli millió, meg millió ember. Lehunyom a szemem, - nammegy. Jobbra 
1-~s nem lehet szabindulni tőle. Ezet· v"-ltozatbau fekszem, - nem ruegy. lrlondogat;m az eKY-
1-o.u11nja meg érzékeinket, Ininden egyes l~pés- 1 szaregye~ ,_ ne~ ~egy:. Az aoJakok_, alatt 
tHa ujabb és ujabb képet mutat, .uiacs egyetle~ l vé~lenűl. megalias ~élkul kopog~ak. a ka.to_nll
zug •melyben el lehetne rejtűzni, meglnuu ostzmák, meredten barnul a.z é;be .a sztvet 
e.lí~l;•. . _ . megá.llitó aggodalom, ~Lt·va gyerek~k es _eln.-

Vasuti étterem. A gyűrött teritőjü aszta- gyott asszonyok zokognak, oh, mmden, nunden 
lokuú.l tisztelt, vasuiasok7 osupa uniformis, 'a n.yom.oruaág, ii:szonyat, fajás, kön~ is vér ide 
lagkülöntélébb változatban, amelyek. k~zött ~~p~ik,. kipusztult, néma falvak uszkös · rom: 
... ·lruha csak a pincérek elnyűtt testea vJlia.n J&I, sötétJe, árva otthontalanság& mo;nd bucsuz 
,_,!Vl f li . ' k' h . t á mog. Össze-visssa hau.gzav,ar, siet6 kapkodás, tatót és öl ke ugraru es Lr~ a:un az u ,c ra,. 
·t·hes habzsolésa az ételek.Dek, a legfW'csább és ki ~ ~jsz~á?a, ah~l ae algy~gy~ hegyektölött 
á legkülönösebb hajcihő, amely a legnyu- t~d~n ;p.o.mpa.?~m VIlágol az .. eg es a cstllagok 
'aodtabb idegeket ia t&neoltatni kezdi. · wrriádJ&l. sétárnak a Maros tuköréu. (rrk..) 

Az ilgyik. aszialoál - ép a szomszédom
ban ~ vuutasok dis.kurálnak. A azavukból, 
a hogy kitudom Yenni, most térnek vissza el
hagyott Wlomáshelyeikre. Hangosak 11. jó ked v

Haditörvényszék. 
az asszonyi hftségröl. 

. t lll, víze& pohárból iss~ák a pálin)>.á.t, nótlí.ra (A. gyárigazgató népfelkelő gyil• 
. ferdül a szájuk, látszik ra.jtuk a mámoros . kossága.) 

öröm, amely ebbill a pillanathiUl semmi más- - Bécsi tudósitónktól . .,_ 
sal sem törődik, oaak a hazatérésset Uj alak: • .A harctérre távozott fátjek s az itthon 

·telepedik le közéjük. Kitörő örömmel fogadják, maradt aa!izonyok viszony_áb9.ll nem egy kelle~ 
._ hát méraök lll' iB megjött, b.ozt& az isten, metlen váltou\.&t idézett elő a há.bol'U, a távol
de már erre iszunk, hol j~t a.ugw;itu.s 27 -ike ság s a könny ü gondollwzd.s. Egy pl:\.r magyar 
óta ... ? éa igy tov&bb. . tragádia szemünk előtt já.tszódott le. Budapes-

Augusztus 27 .•• Egy pillanatra elhallgat- ten és Nllgyv~radou csak a legutóbbi idöben 
nak. A szamük mereuteD. kutatj& a füstp<'il'lí.k tárgyalt a magyar biróság olyan szerelilli tra
hulláu.uut, •ost igazá.n érzik: azt, a mi a. lel- gécliából keletkezett b4ntll:)etet, aminövel a. na
külbell vau, s &wi ~moros örömükre gy~&z... pokban. foglalkozott a bt:edi hauosztálybi-
tM.tvolt. terit. , . o' 'g 
J. "' r •a . . 

.,,_ Bizoay, - mondja u egyik, -; örül- ~ Ertl Antal, a Dreher-féle schwecha.ti sör-
nünk kéne, hQ&'y, Tisszatérhetü.ak, - haza és gyár igazgatója egy évvel ezelőtt népfelkelő! 
'mégis, mint egy rosaz tL!om líderoe. amelytől szolgtlatra vonult be_ liiost ott üit a vádlottak 
·lehetetlen megszabadulai, ~ tolakszik 'mi.n- padján azzal a váddal terhelten, hogy'felasúgén 
. den swrnyüségénl u utollió éjszaka, ' anaikor oldalfegyverével halált okozó sulyos testi sér-
.~gyütt voltunk, elém. Nem hiszem, hogy fe- tést követett el. ' · 1

' 

,ledni tudjam, amig élek. Nem a munka .m..i&tt, A, esetet a badosztálybiróság előtt a 
mert abbó1 is volt bőveD., hiizeu huszonnégy ór• szerencsé tlen ember a· következűleg mon
alatt huszonkilen~ voaatot 80-:-70 vaggono1at dotta el: 
inditottunk el a- p&lyaudva.rról. Negyvenezer '- Kilenc évvel ezell5ttr vettem fel,pségül 
ember, asszolly, gyerDI;ek --:-.Brassó -:- minden nO'met, kivel hosszu ideig jártunk jegyben és 
· tlépe rohant m.e~~r be.JWÜllket. Orület. Y olt. A egymtÍSt Jl&gyon szerettű.k.. Eleven Térwérsék~ 
kis fia.mról azót& se tudok semmit. EllWlt, el- letü szenvedélyes asszonyka volt, házasságunk..;. 
V6SZett. , 
, - Hátha oUhon maradt, - vigautalja a. 
másik... · Egy szebeni kolléj'ám kis leánya tü.at 
ei igy, mUiden.ütt kutatta, csak arra nem JlOn
dolt, hogy hátha oU mara.Ut, aminthogy ~y is 
tortént. 

- Csak, a ház&D.U"a vagyok kivbesi -
mondja a hal:madík. - Fiatal luí.zal vagyok, 

1 

most butorozkodtaw.. Találok-e belőle valamit ..• 
.A pályatesten gyon irambaa dübörögnek 

a ~ato:aavona\ok, a kil falu éjsz&káját autó
ctiilkölések zaja veri föl, a Yáróterm.ek minden. 
.1t..lpalatnyi helyén kato.wí.k. alusznak, itt sew 
.~eu találni éjjeli nyugodalmat. 

::5zálloda. Ro10p, piszkos kí1 ház. Benyi ... 
1om az ajtaját. Parányi folyol6, egy ueJmyea 
'petrolewa lámpa világitja mej'. Három lábu 
uz.tal, rajta a bejelent6 könyv. Zsiros, tin1ir 

' . . 
böl egy kis fiu.nk szá!'llli\ZOtt. liidön a hare-
térről éz év márciu~áua.u. sulyos betegen haza~ 
érkeztem, felÍünt nekem nóm viselkedésének 
változása. lJe mindauilig nem gyanakodtam reá, 
mig közüs ismerőseink félig gWlyosan, félig 
szánakozva tudtomra nem adták, az én boldog
tal~ágomat. Szóp házaséletünk: feldulva, re
ményeim porba omolva. Talán megboQsájtottam 
volna, h& bünét :m.egbá.u.ja és gyöngéd ezivvel 
ujra visszatér hozzám. Azonban megérkezésem 
után pár napra egy levelet fogWJ:n el, mely á 

· következőképen hangzott ; 
~ Édes kis angyalom. Még itt -érzem szo

bá:mban finom parfümöd illatát, mikor j~ 
ujra., ismét.' hogy szerelmünk édes gyönyörí
bell elmerülj tmk. A te h ü Lipótod. 

-· Soké.ir ».em tudtam nyomára akadni 
eD.tik a ~ lilii végre egy este asszo-.. 

....._ ..... . . 
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nyomnak szabájában ·megtaláltam. A vér elbo
'ritotta agyamat, a betört ajtón keresztűl ron
tottam nöm hálószobájába, ahonnan azonban a 
jómadár a fürdőszoMn keresztül már elillant. 
Én utána. Az utcán utólértem s egy kezembe 
szoritott kulccsal ali arcába vágtam. Tovább , 
nem verhettem, részben a hagy csődület miatt, 
részben utáqam siető feleségem mia.tt, ki ket.:. 
tönk közé vetette magát. Irtózatos felindultsá
go~ban ugy gondolom, hogy öt is arcul vertem. 

- Ekkor ismét be kellett vonulnom, miu-
táa előbb foleségemmel megigértettem, aogy a 
gat: csábitóval szakítani fog. Két héttel ezeUítt 
érkeztem ismét ha.za a frontról éS házamban a 
legnagyobb meglepetés fogadott~ Kicsiny gyer
mekem agy11izkódásban feküdt egy öreg cseléd 
gondozására bizva. Az asszonyom itt hagyta a ' ; 
házam, Itt hagyta· a gyermekit 1 ·elment a 
kedvese után.' A Semeringen üdültek, •mig a ·, 
kill fi~m haldoklott. Hazajövetelem utáu két 
uü.pra kw·ja.im között meghalt öt évis ki; gyer• 
mekem s én lázas, felkorbácsolt lélekkel mea-
tem a Semeliagre a hűtlen asszoay . után. A 
Süd Banhotel szálló hailj&baa "' talá1koztam a~ 
asszonnyal. Midön meghíttaar, valamí gyögeség 
vett erői rajtam. Talán a régi azerelem. em-~ 
léke, t&iá.n. más, ki tudja lllegmoadani) elég az 
houá, hogy ahelyett, hogy a büntetésre gon
doltam volAa, kérlelei keEdtem, térjen , vissza 
ho~zá.m. De se az én kéré!tm,, lile egyetlen 
gyermekének halálhire :mec nem ingatta ab-
ban az 8lhatározáeábu, hogy ~edvesét, P. '' 
Lipótot Rem fogja tlhNrynl sohasem. 

- Amit ekkor éreztem, elmondagi nem 
tudom. Arra emléks:zem csak, hogy egy pilla
Ratm vérvörös lett előttem a világ 1 irtózta.tú 
zuhanást éreztem, mintha hulla.aék lefelé, nagy 
magasságból lehetetlalil. mélységek.be. 

- Mikor feloesudtam, va.U idegen embe
rek között, a rendőrségi épület bö,rtönében ta· 
láltam magamat. Egy orvos foglalatoskodott 
azzal, hogy életre keltsen, visszahozzon e1Te a, · 

szomoru valóságra. Azt mondták : megöltem a 
feleségem, hogy oldalfegyveremwtl reá támad
tam; sz ur tam, v:il.gtarn, amig · csak élet volt , 
btmne. 

A voi.dlott vallom~'ia után a biróság az Or· 
'VOSSzakértőt Str.anszk.r ery~teai IOrvoatanárt .• 
hsUga.tta. meg, aki a legmeggy(1zöbb fejtegetés~ 
sel tnut.atta .Iti a vádlottnak a gyilkoss:lg alatt 
való teljes besz;lrnithat&tlansligiÍ.t. A blrósá.g be~ 
igazoltnak. vette a nagyh.iri.i orvoaszallértö vé~ 

leményét s felmeatette 6 vádlottat. Az itélet 
indokolásábu. uottb&n kijelenti, hogy ezzel a 
felmentő ;,.télettel aem akarja . azt .A tenden
ciát me.ntelli, amely a harotél'eD élok lelké
ben k.itejlödhetik, akik ut hiszik, hogy az 
ittboa é ló teleiégen gyilk.osságig me n 6 bosz-, '.; 
•z at álJhatualc adrt, ll.ogy •z a házassági· 
kötelékeket meglazitotta. Ezt az esete) külön
állóa.n ntérlegelte a biróság, de büntetendOnek 
tartja~ aki a házasságtörélt halállal bosszulná 
weg, •ert Jliuo a bu·óság • iliboru ajatt 
egész r.aá.t azempontokból köt•les mérleg•ln{ 
u asszony ballépésfit, mild a :aor.m.ális •let 
keretei k<l~:dtt., · 

Vá.zsonyl Vllmos lacUtv&Dya a vlrUtsmns el
törlésére. Budapestről távirtttoz~a tudósítónk:: 
Vá.zsonyi Vilmos a főváros polgármesteréhez a · 
következ6' indítványt terjesztette be: A törvény
hatósági közsryülés Jdváni.tosnak. tartja, hogY. a 
legközelebbi községi d.l.asztás IIUÍ1' -a Vll'J.ilz-:-. 

mus e1törlé~ével, minuen áll&Ildó budapal:ltl ' 
lakosra kiterjed&, általános,, egyenlő, titkos vá- • 
lasztójog alapjáa ejtessék meg. A fővárosi tör- · 
vény általános reformját is megelöz6 nonlláris 
tol'Vényho~i intéz~edés megseget~sé~il- kuz
gyüléB felir a· karmanyhoz él /.a kepvu~a'lő,h~z- . 
hoz . .Az inditván.yt szerdán aélutá.n tá1·gyaljak, 
amikor VásEonyí nagyobb bee.zbd keretében 
fu:lj~ meg~dok?~ .... ~t'i""\:A:t 

.. 
... . .. 
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------------~--------------------------
RomAnia ka·tonai · ietörése. 

(Támadja az entente az oláh hadvezet6séget.) 
- 'I ávira.ti tud6sitás. -

'BerllD. Az orosz határról jelfmtik: hí.n vnn idő arm, hogy vt~gezziink Bulgáriával 
· Az oláh ko'rmány rendkivüli kü vete- és Törökorszúggal, ami azttin megszüntetné 
ket küld(itt el sürgős megbizaUtRsal Oroszorszt.g es Románia blokádját. Amig a 
Pétervárra, Rómába, Párisba és Lon- :ron!"ánoknak nem lesz 5()().000 embet'ük és 
donba, valamint az orosz főhadiszál- ugyammnyi az oroszoknak Dobrudzsnban . és 
lásra. I.de V artiade, Rómába.' Essioaret amig Sanail nem tud félmillió katonáva-l se· 
Londonba peclig Georgeseu túborno- gitségére lenni ennek a két ha.dseregnek, addig 
kot küldötték. Mindegyik Ferdinánd Oroszország és Románia. nem szabadulhat föl 
kirúlvnak kéziratát viszi. Rómában a blokád alól. -
az oiáh követ megérkezése utún mi- Hága. Az~ itteni francia követségen 
·llisztertanács volt. A követek miasúó- az orosz és az oláh követ között bot~ 
jának nagy .jelentőséget tulajdonita· rimyos jelenet játszódott le. Az oláh 
nak, mivel Románia segélykiáltását 

1
. követ temperamentumosan a sze]Ilére 

. küzvetitik az entente haU:tlmakhoz, hányta az orosz követnek, hogy Ro· 
·akiknek tudtára adják, hogy Romá- mánia jelenlegi sulyos helyzetét Orosz· 
niút kt;zvetlen veszély fenyegeti s kót Ot'~z(tg idézte elő azzal, hogy a meg-- , 
oltlalról éri a azorongattatás, ugy, igért katonai támogatást megközelit{í
hogy könnyen megsemmi~ithetik. leg sem abban a mértékben teljesi-

-A Rns111koje Slovo azt jelenti Ró- tette, ahogy azt megigérte. Az orosz 
mából, hogy Sonnino külüg,vminisz- követ az oláh követ megjegyzésére 

: tcr hosszasan tárgyalt az oláh követ kemény hangon azt válaszolta, hogy 
:jelenlétében az orosz követtel Romá- l ~ománia makacs és önkényes elő
: nia tehermentesitéséről. O!asz poli- riyomul6.sií.valErdélybenönmagaidézte 
~ tikai körökben Románia sorsát sötét elő katasztrófáját. 
· szinben látják. Fontos katonai esemé- - Az oláh hadvezetőség - mon~ 

·· nyek küszöbén állunk - irja a. lap dotta az orosz követ - a saját fele
- Ef:<::<aciri olasz tábornok a. főhaili~ lősségére kezdte meg és folytatta az 

. ~zú!Jásra. utazott, hogy a. tehermento- erdélyi hadmüveleteket. Ha az oláh 
si tési akcióról tanácskozzék. Rómában hadsereg nem telel meg feladatának, 

·azt hiszik, hogy a tehermentesitési akkor igazságtalanság azért Oroszor~ 
, akciók rendkivül hevesek .lesznek, szágot megvádolni és felel<lssé tenni. 
m,pr·t sern az embert, sem peddig a Romániá nem tartotta. be az előre 

: hadian;yagot nem fogják kimélni.· megbeszélt közös haditervet s ezz~l 
Bern. Hervé "A romíuok s~gitségére !" az entente hatalmakra nézve agga

cimmel vezéreikkben !ejezi ki . a«god~mát a lyos helyzetet teremtett. . · 
legujabb szövetséges sorsa felett. Azt irjathogy ·A, kinos jelenetnek csak nagyne
Oroszországnak kell segitenie Románián, mert hezen szakadt vége, de a követek kö-

. hiszen Románia ·Konstan~poly utjába esik:, zött k01noly ellentótek maradtak meg, 
már pedig az oroszok. három szll,zadon keresz- amiket az utóbbi napok katonai ese-
ttil t:iplálják titkos vágyukat: Konstanti.nápoly ményei még növeltek. , 

mPnPkiiltPk utbaigazitás nélkiil marad
jn nak. A bra8sói pesti irodát értesí
tették, hogy a Bolona nevU. magyar-· 
!akta vúro~rész~en az oláhok nem jól 
bántnk a lakossftggat. A lakásokat ki~ 
fosztották, a magyarokat sanyargatták, 
.a szúRzok házait kirabolták, marhái~ 
kat, lovo.ikat elhajtottftk. Több szá2 

t , . t ' • , k' mag,yar es sztt.SZ su.nou.sa~ra enysze-
ritettek. 

Kétszáz éves 
a csanádi egyházmegye~ 

- .(z A.radi KCzlönv tudósitOjától. -

Az idén va.n kétszáz évelil évfordulója an
nak: az eseményuek, hogy a csanádi egyház
mel{ye az itiegen tu·alom alól végleg ft~1szaba- ' 
du.lt és az egyluí.zmegye sziTét, 'L'emesvár vá
rostit a magyar .k.ir&ly visszahóditotta. Glatt
felder Oynla csamí.di megyéspüapök: ebből az 
alkalomból amíut már jeleztült - xnr: azámu 
körlevélben megeml~kezik. egyházmegyéjének 
jubileumáról, visszapillant a multba, de han
goztatja, hogy a mai idő nam alk:ahnaa jubi-
leumok ünneplésére. · . 

Az egyhizmegye eredete ~ss2:1myulik: 
Szent István ídejébe. Multja. fénye• éti törté
netének lapja a magyarság históriáján-.k leg
nag-yobb és leggyászosabb eseményeineit kró
nikája. Csaholy Ferenc, csanádi püspök 15:!6-
biUl a ru.oháosi ütközetben hősi halált halálU573-
ban· az egész egyházmegye területe török főn
hatóság alatt volt. A magyar királyok toYábbm 
is ado~nyozzll.k. ,a OSQD.ádi püspöki m,éltósá.got, 
de ezek. a főpavok: m~félszázadon át nem lát
hattú.k Szent Gellért örökség~t. Se főpásztorok, 
se- lelkipásztorok rudes lelkigondozásban nem---. 
részesilliették a mogriasztoti ny&j töredékeít. A · 
tornyokról lekerültek a keresztek, a harangszó 
elaémult és kihalt a Mária btkek és az is- . 
tentisztelet sza\'a. A. zentai győzelem habí.sa 
alatt 1697 -ben felszabadult az egyházmegyének 

•;.1 

' 

·' 
' 

birúsát. Oroszország mosi épen ugy körül van &eof. A párisi sa)tó éiéaken kom.mep.Wja 
zúrvu., akárcsak. Németország, mert a külső vi- llomá.ni& katon&! összoomlá.sá.t és Ismételtea 
lúggal csakis a végnélküli szibériai vasut ás a. megálla.pltja., hogy 11 eseményekért u oláh 

a Maroson tul lévő része. A Tisza -és a Maros 
közótt elterülő dsz csak 171S.baa ri.ÍZhatta le 
magár•ól ac idegen 'uralmat, a mik:or· szavoyai 
J eRő herceg Temesvár virának magvivása l'& 
nztltte hadait . .A. vú.ros 1716. október 13-:i,n 
került bitok:unkba. A .fényes sikert mindet!ki a. 

'.' '• 

; vladivosztok:i kikötö köti össze. AU ez különö-- badvez&tőség Y&Ualt& ma,gára 1 felelőséaeL 
• se~· ~ fé_l_e~~en.~ős télen, amiko~. ~ arc~- Bndapesl -'. sa.jtóhadisd.Uásról. jeleatik: 

ge~sz~l ktt.ot~t Jegmezö~ \"eszik. korül. Svedor- . Az olá.h vezérkar jelentése október 8-árél: A 
, , ~zug 18 elzárJa. a skandináv. öblöke~, megaka.dá- Kelemen.. Görgényi és Hargitta llegyiégtkbe:a 

1y~tza, .ho~ O.roszor.szágna.k szállitha~sa.nak a járőrharcok. Bra•sótól , nyugatra Címnanlní.l 
' ss?vetsegesel a ~alti-tengeren keres~tü.l. ~~- több elleaséres támadást 'fissza;v-ertünk. Az 

, mlly előmenetelt Ia tet\ Oroszország a murueió- Aluta sz0l06üál és a Zsil völiyébo ágyu
. gyárt{u;bah, kell, hogy Bulgáriá.t összezuzva., hare~k. 

, kezet foghasson szövei.ség~i.e_ivel ~a.l?nildnélt Október e-éról t &iTa kényssertU-
h?gy onnan lehessen murncmval ellatní. Ezért tiblk. ltoQ Brusó vidékén oaapau.lnk&t. Nu.kt 
tthet?~ _hogy Orouország nagy sel·egeket küld lr,ayban ·a lr.á.rptU kljí.rókllos voujut nal&. 

oml:lr:u:í.ba. , 1 A Uaénl és Jtul ssoro~ok.baD rétdnkre kOll-
t A legJtagyobb '•~edé• ~ l•~ne; 1ta az YHÖ 1o -"--• él tft.l:ér\l.&od harook fol ........ 

oroszok abban a JtitbeLt r.wgatnaJr magukat, · IY1L l-.p ...,. ~-
; hogv • k(}zponti hatalmak .már ... .oem Jrt)ld
hetnek t6bb lratoRát BolBÁnia elleu. Nem sza
bad, hagy tévedá»bt · ejtae u a k.öri.ilméay, 
hogy • román . intervenció után 01 hét~! :még 

, ___________________ ____ 

Brassóba visszarendelték· 
a hatósagokat. . · 

csak a Mack&nse.u sere1e na a Dobrudzsába.n. _ 7'ávú•ati tu..dósitás. _ 
és Falkenhapt Erdélyben. A kösponti hatal-
makat meglepetélképen érte a román had.üze-- Budapest. ~tegh Miklós dr. kar-

. . net-~ most, hogy Orliova elfoglalása ·u~n nem mánybiztos Schnell Károly brn~'">Ói pol
használhatják a D~t, időbe kerűl, m.ig ujabb gármestert táviratilag utasitoltd., hogy. 
c~~patokat dliíthatnú R.om4ni• ell~n. · · megfelelő számu tisztikarral mielőbb 

Mackensen a Fid.kenhaya ~eregei osak • utazzék Kolnz~vú.rra, ahonnan azonnoJ 
kezdetat jelentik. Nagro• meglepne 'be.ruul• Bra.ssóba térnek vissza.. Segesvárig 
ket, ba a Jellközelebbi idóbea .rz"em látná.ok vona.ton, onnan autókon fogják 6ket 
Or$ovánál meg.jelenni egy na.gv . ellenséges : lli+... · A b d ti hl . t· 1 h 1 ~-
hadsereget, ~:~okkal hatalmasabbat Falkenbay né- s~a . ~.Ulll. u a pes V a a os e ) 
nál éi t&J.áu egy másikat Szótia irányából ki- ; segelket azonban nem oszlatják fel, 
·indulva, a rom&.u Duaától dW!-t • .Moat. mé6r ta- j nehogy a: Bra>1s6 környékéről való 

• 
'• 

Szüz Mária olva~sújának tulajdonitotta., ezéri · 
XI. Kelemen pti-pa az egés.z kereaztó:ny vil~grn 
kötelezővé. totte -.z Olvasós Boldo~ra.sszoRy ün,. 
atp611ele ruegülését. A Maros és Tisza köze 
Temesvár visizavételével felszabadult ugyan ru;: 
idegea urRlorn alól, da ilzinte mindvégig nép"' 
teien, •lik lak.ha.tatlan volt. A. ·polgárosodás 
m.UR.kája utak épitésével é'l !ll0Ciii&ra.k. kiszarJ ... 
tásával kezdődött. Az előd(!k verejtékükkel é~ 
vérük: cseppjeivel öntözgettük azoitat a. rögöket1 
Ultlyek.en u utódok. kevés fáradtsággal élJ 
csekély gonddal bő termést aratnak. A püspök 
koayeletl\9 háiával emlékszik mec elődeirőL. 
Eliemerésstl st;ól a C.üJu~.ui káptalanról, ame"' 
lyet a királyi k.eg_nlem 1131-ben támasztott· 
fel h:í1.IIlvl6ibóL Hálával emlékezik. meg aJ:Tól a 
sok szál papról, aki itumár régttn nyugszik til '. 
val•ha a Rép tanit6ja1 vi~aszta!ój& s oi·voga_ 
volt. Kiemeli a •zerzetes rendeket, akik:nak 
sorálta.u a történeti. egymásutáll szerint eh•ö 
helyen a Szent Ferenerend van, amelynek. tag-
jai a nó legjobb értelme szerint blU'\Í.tai ,.-lllá- . ~. 
uk a népnek:. A kegyesrendi atyák 1720. óta 
ipa.rkodna.lr & esanádi egyházrnegyében az ifju
ságot tudományra és jámborságra neveJni • 
1858-ba.:a az egyházm.Ggy~be• megtelepedtek It 
M.iasszonyunkról nevezett . szeiény iskola
aOvérek. 

A. csanádi egyh~megye a X\'III. uá.zad, 
elején caa.k névszeriat létezett. .A tem.esvá.ri 
diadallaJ. ujból feltámadt.· 1716-ban 7 plébá
nit1ja volt, száz év elOti hiveinek azám& 157 
phibá.nián 213.66U~ ma pedig 241 -plébáailüt 
Hl3.71~ .k:atollkus él. üktóbeJ: 15-é.n u egyhá&.:. .. 
megyeben Te DeurnniaJ. illik. meit előadben ut 
a ne\ ~:zet•• évfordwó'-

. ' 
\ 

• 



• 

, -
Október 15·én összegű ajánlatot tett. A bizott.~g nem foglalt : beli ftíszolga~irónak; végül u ar_any érd~m: 

dönt a ·g6r6g király. 
• végleeres állást, hanem nr•·a kérle meg elnokét, , keresztet a v1tézség1 é.rem •a.lagJá.n_: Kovatsi 
hogy ."folytasson szóbeli tárcyalásokat a ban- : .J~os Fehértemplom •&.r?' r~őr~pltányán~k, 
kokkal és igyekezzék kedwzí.íbb feltételeket el--~ Jlieuhut Károly te~esván r_eRclőr~íztosaak, Juss 

- Távirati tudóBitás. ·- érni. A tanáes holnap délelőtt tizenegy ól'akor i Alital fels6pozsgás1 és Lulnoa 8ail&.:rd nér11.soly· 
· ·tó L b tartandó ül~sében számol be majd Bukényi el- ! mosi körjegyzlíknek. . 

&eur. A franCia 88J am ros járásáról és ha az kedvező, akkor a kl~zgyü- i .;__ A vingal báztnlaJdonos titokzatos ha-
miniszterelnökségét kedvezően fogadja. lésnek a legelőnyósebb aján latot hozza javí;tslatba ; lila. Aradon. Mai lapunk bllll jsleutettük.:, hogy 
~Lambros a görög királynak tanál'a volt a. tanács. tegnap a ;I'ökúly Imre-u~i ingyenfürdő köze~ 
·és előzűleg már megkísérelte, hogy a Iében egy feloszlá.sna!( indult férfihullát fogtak 

. királ v és V enizelosz között az ellen- B J R r,~ K. ki a Marosból, melyben Tavrof Milclós vingai 
: téteket e]Rirnitsa. U háztulajdonost ismerték fel, aki körülbelül két 

hónappal ezel6tt eltünt Aradról. Megirtuk azt 
Bá.ga. A Da.Uy lllait jelenti Athénből:. A. Bartók)' József a közélelmezés intézője. is, hogy a hullán ütések nyomait fedezték fill~ 

·király G6rögország beava.tkozásána.k. termlnusá.t , , . . . d tá _ és ezért szükségessé vált a ilulia felboneolása, 
'kitelt& oktner 15-éigt mlutin addieradöntő ese# - 18 "~~atz_ tu 081 s. , annak megállapitáaára., nem gyilkoss:ígról van-e 
ményeket vár & Ba.lkánoa. Ekkorra kell meg- Bea~atott politlk~ .khelyen Il!ar napn8k~al szó. A.uszterwsil I.~~zló dr. törvényi!zéki ol'vos 

· . . l ezelőtt bizonyosra vette·, hogy Weh•rJe an- 1 ma délután. boneolta fel a. hullát Ssöllőssy 
:érkezni a. macedODial frontra a német osá.sza.r l dor nem válla71·a a l•özMeimezési hzva.tal ye- l J. f( d k' 'l · · , 'lób;,.ó J·el l..:.tébe de ... • é ~ ·. · k . . .- , , , env r. tra yt v1zsga u. en ., n, "' 

&.!tal megis; rt seglto OSf:PUOJina • . · t~s~t, mert nem kapta. ~e~ a korrn:\nytol a f boncolás nem állapithatta meg, hogy Ta.vroC 
Lnga.nó. A Corr1ere de la Sera Je- ktv:;mt fe!tétel~~e~. hrduklo~lt;mk. '\Vekerle mos- j öngyilkosságot követett •l, va.gy pedig, hogy 

}('nti-Athénből: Október 9-én járt le taln béCSL uta.f'-~SW:na~ .?ka.;r::.l tlS 1 megtudtuk?· . b~inóí>. kezeknek lenn~ áldozat&. A h~a urra.-
1.~ . , t f · -J • '1· k Gö ··g- hogr_ ez se~mt , összefuggasl)en nt?es a nek:! DIS lwt hete volt a VJzbea 1 má.r telJeSeD fel~ om Lf> rane-Ia anm1ra l Sna ro falaJ~Anlott uszt"'eggf!l \Vekel'le Bec~bon lako · 1 · k · d 1t ' h ~,<;+~.rtn ól.. · 1-.-. ' · 1 ~ · t' tt lt• :t 1 _ . , · · -.· ' · · · > • osz asna Jn 111 • ..o. oz"""' .......... z .._ IS, es:tJL: liL 

. Ol H~ag 107. 1~1 .e~~ u .. lilla n;na, am~ r fmlu~z ~ent, .a~:t gyatkran IUO~ .. szokott láto- kuJla toga.iról tís cipőjéről ísmerhették &fel Tav~ 
~ : ht>n a rendori ugykornek ater;t.gede;se!, g~tnt. \ alósr-mut hog.r, c~a~ a ;ov6 héten tér rof Mik:híst. Az ut~sek:ről sem leketett mepl· 

. a n{•met .propaganda mPgszunteteset v1ssza a fóv&.rosba. bgrébk:ent ar:.a. Tonatk?- lapiiani, hogy azolc. küliö etőu:ak •ü vei les ... 
· c'•s a !!_·ürüg tarta lékosok szövetség('inek zóan., hogy nl"m v~llalJa a. mcglnzast, eddtg néuek-e, vagy pedig, hory csa.k. ö.tlidések. A 
'~· l ,· l t'c:•'t k'' t· It TT h .. l'k m(;g nem adott határozott vála.s~t. de a beava- hulfán elyaR ByQmoka+ melyek:: a küler6szak.· 
Jf' o:-;:r. a asa ove e e. L gy· tr l , wt~-~·- kö ··lm' kból · k···etke t · .. ·.., · 

•• T •• • , , • ' , _ .... r.. a ru e-nye . -aua .0 : . , z emea.., nr.Lk leumít1ek. »yom&I, nem lehetett találm . 
.. :hogy .a. k1~al_J ~~gva~Ja "Andras her hogy ~e_gdőlnek azok, _a kombmae10k,. ·n:ne- lg-y tehát ~ddig 1u1m tudni, h<~gy a hetek előtt 
,eeg v:~szael'k.ezeset1 filelott a Irambros lr,ebt T1sza h:tváu grof Weker·le szemelyehez eltünt vingai háztulajdonos milyea köriilrné ... 
korman~rt beiktatnák. Az entente-ha- füzött . , . . . . nyer között keríilt a Ma.rosba. A readőrség. 

-:tuLmak még .nem döntöttek afelett, _.A korman~ .._ lur sze:m;.-:-abb?~~h~~yta folytatja a n:romoz:~st, de a titok felderítéséhez 
· h . • · " d, b'l kh l k aktJelölt szemetyekkel valo k1serleteze~t. I~d-. kevél a remeny. , 
.· og;'.l m1no ren sza a yo oz nyu na ' valevő hogy három személyről volt szo, a.lnk- · ,, , · · .. · 

ha az ultimAturora nem válaszolnak nek v~llalkozását szivesel'l. vette volna Q ko~ k .. -: ~egyzuy~a.sz~lt·Y~ZiD. Ko~~ztnagy~ 
Athénben. A fováros népe csodálato- mány. Ezek. közíil Szterényi .Jó~ef rögtön ki- téoztse~oen An. Je~Jyzőt~~1;u'Jiztást~ Jnap~ ~ faőn 

1
tör-

dt ' f lt · lk · l t •t h · · · ' t viJ n 1 'll meg. va. asz :.w,.~ an o en v szo ga~ . , s~u nyug~ , es :r;neg, Ol!Jo an VIS~ e- Jke eh:a e~ke, oéglyl se~;nk~_.szm ta1a.t , 8t~mé ulla.- bi.ró vezette. ·A pályázók közül jelölte: Her:.. 
!Olk. A kiraly csaladJaval e~utt a oz _a.tl az , e me""-': ozpon .veze es re. . a- . G ·ula. . ·w· Jlus a Kálmá f lt'f 

· ; · · ' , · ~ sol'lloan elestek a Navay LaJos személyéhez .z;nann J P~1 1~ . ~- f n e 0 1 

· tatm-1 vadaszkasje!J:b~n tar}Dz ~dik, fiizött kombiluieiók ia. Utóljára ma.r&dt Wekerle. es Margold __ Lajos seléndi korJegyzöket. ~ ké~-
·mnelynek megerosltese~ől szol(r hirek , A kormány most má.r kénytelen. . vtlt~ ~.sel~ testulet ecyhalliulag Hermaarr hyubt 
;valótlanok. , ... . . l. . · · · tatni a kö-&élelmatő hivatal eredeti tervéR is. ~~;~.lasztotta meg. . , , 

~ .A.~ intézményt meg fogja esuuilni a kormány ..,_ Bekviem. , . A . folyó évi &lJCUiZtus hó 
-: 

Muuká'ban az U-53. és pedig olyanformán, hogy kibővíti a f~ldati- 24-én Erdőhegy községben tragikus k:örülmé
velésflgyi miniszterium kebelében m!lködi . nyek között elhalt Kass Gyula dr. volt kisje-

·.(Angol hajók elstl.lyesztése az országos gazdlisági bizottság munkakorét és női szolgabiró leliti ti.dvéért az engesz.tel6 ~zen t
a há.rom miniszterimh kör~.tött most megoszló mise áldozat október hó 13-b délelőtt félti'Z 

amerikai vizeken.) összes élelmezési ügyeket itt öl':szpontositja. órakor lesz :t_Gsjenőn a kegyuri templomban 
. (Táviz·ati tudósitás.) Ennek a hivatali szarvnek vezetésére Bartókv b~nillutatva, · 
· A K l · h z •t k · József földmivelésügyi államtitkárt állitják. A . - Bősi halál. Fichtenburgi Sta11.d László 

· Köla. Ö msc e ei ungna Je- ~özálelm~zö ~öz~ont _vezetését :Sartók:yt?v~bbra a 3(}7. hon.véd gyw.logezredbe beosztg,tt 2. hon~. 
lf'ntik \Vashingtonból: Kanadából éj- IS átlamtl~kárr nunősegben fogJa végezru es se- véd gya.logezredbeli haduagy szbadpar~ncsaok, 
t(.lig érkezett jelentések szerint •hat géderőkül. mel.léje rendei~ék minda.zokat. a.t.rYa- a m. oszbilyu hadie.ltitmény~s btouai érdew
tm-.;ol lmjót siilyes2}tettck el. A vesze- korlot-t tisztnselöket, a1uk a három DlllllSzte- kereezt tulajdonosa iZeptembe.r 20-in, élete 

·" df•lemben lev6 hajók .segitségére ti- riumban eddig ::rétazúrtaD dolgoztak a közélel- 19. évébeo szí.zailií.t rohiomra vezet"e, Kirli- · 
zt:·nkf>t aJnerikai torpedóromboló ·in;;. mezö ügyekbe.n. A teljes felelőssé~ termész~te- babánál eitenséges golyów.l. t&li!YIL, hősi halált • 

.. dult eL 'Az izgatottsáQ'_· rendkivül nagy .. sen tová.b?ra !JI ~ ~or~ányt terheli, merl 'l'isza halt. Hült tetemét .bajtiu:sai Lajosfa.lTás. ma-
., lstvá.a rroltól mmdtg 1s távol volt az a gondo- gyar földön. helyezték ideiglm-es ayugalomra. 

.A hajó~ társaságoknál nagy pánik lat, hogy teljes hatalonunal felruházott diktá- ~ K .. 
· \ll'ft l ko(lik:. Az elindulásra. kész haJ· ó- tort állltson a kÖZélelmezés élére. . . -- ~en ekültet ke~este~et. ov'dCS ~al-

. mán népfelkelő, Alsóvarosv!Z, u. p. Szászvul'OS~ 
kat visszatartják és az utban , levőkét keresi Petr:illá.:ról menekült feleségét~ és három' 
li~,vf'ltneztetik, hogy változtassák meg - Kltintetetc rire.sl és mepa! tisztltsolók.. gyermekét. - Un6urán Péter sebesült katona, 
utii·ánvnkat. ·<' A hiva.ta.lo» lap ma.i száma. irja: O esászári is k. \L k: • .l.'pidemie Spital .Arad,Rajcsur Barakk, 

•· . . Am's•-rdam. , A Timesnek , ;·eJ..o.ntik apostoli királyi Felsége 1916. évi azept.&lllbw 16. fiámu szoba, keresi nejét, •ületett Böte: 
"' ...., hó 30-áa :blt legfelsöbb ké&irátával a követ-- RoNliát, ki a. cai.lutlecyei ~ közaágbő~ · 

!j\i'ewvoL'.kból: Az U. 53. Newportban k.ező kitüntetéseket mél.tóztaíot\ legkegy~ Dieaikíilt. · · 
Jhegkttpta a beérkező és az· elin.du.JQ . .ebben adomáayozni: a háboruban szerze'" ét- · · 1 • 

eli ül · - kraelb lstentlssteloL A. . templvmi. elől.· 1fÓ7.ösük jegyzékét, ezutá-n 'cmunká.hot' demeibtek. ·•merésf : a lwlidiszitménye~ J'iró•• .... ködUrrá te-.:i hoov • sátoroa ümulpi. is· 
·1 ·t t F.reno Jó~••f-r•ad tisztikeresztiét: Jankó .._ --, -a ·O .t. ~ tenti11st•Iotek • köntb.ző eorrendben t&rt&tna.k; · L d A R t •· ··k • Ágoston torontálvárm&gyei, Jiazoe•o.z.T Bándor · 

OD oa. elJ er-ugyno ség Je- temea.-ármegyei ts lssekutz Aurél ~ oláóbv 11-én •S6l'd& este ke&det egynegyed 6 
·- :l~nti: Ném6tország és Amerika viszo- azörényvá.rm.egyei alispáuoknjk, Geml Jóullf óra.icOI'1 124m r.ggelhá.romnegyed 7 órakor~ délelőtt '• 
' .n:n:iban a. tengeralattjárók müködése temesTá.ri, Re.zueha Istvia dr. 'ferseei . él fél 10 órakor, eate egynegyed 6 ó~or, 13. reg~ 
· minH uj kén_yes elem került. Az Unió Profuma Béla ujvidéki pol~mesttr•lmek; a rel hkQIB.I18gyed 1 68 délelőtt fél 10 órakor. 

slit·g·ős felkt~résére az amerikai vizek "ftadi~zitményt~ a Ftrenc Jóuef-re?~ lovag- .. - & kolozsyárf &á.qyár átomelése. ·Ko- · 
szmnszéd~liooából az angol . cirká.l6k keresztJéhes: Fabry <;t~a k~vevára,1 es !od- lozsvlmól jelentik: .Az itteni _g&zgyár r.-t. már. 
· · ·. ·~~ · hradOillíy .Andor orBOvail Jftrási főseolgabiri.k- 1916. ö.z óta igyekszik a t.aaáostól az jparí 
.t;letve el.távozta.k. ,o • · , · ' nak; a hadidiszitményu Ferenc& ,Józ~ef-rend gáz á.ráu.&k fölemeléiére engedeimet surezni., 

,. Washmgton. A tengereszeti korman;y lovagbresztjét: Váoz Jáno2 fehértemplomi Miuián ez nem sik.erült, a gyár igaz(Catósága' ~ 
a. tcl?gerp~rt mentérr .járőr~ajókat akar·, pol~m~.a.ek, Kopeczek. Emil dr. ~jmol- mintegy 200 .. fogyas~té ~úmára a g~zszolg!l-: 

' Clrkáltatni, hQgy felügyeljenek arra. dovat, Heuu·10h Arp':d dr. feh~mplom.r, K.ó- tat.ást.meg•zuatotte, ~a ~áoll ketrendbeli 
,, nehogv a buYárhaJ'Qj( megsérts( •. az . reJ/Hir. György_ versecn, Gy*:rtyan~ty J8llő r::- ~adhtrsligot ~zabott ki •. li'~iA~ságra. Ál 

: nm semlegesseget. · · . antalfalvai és Lowieser Imre nagyoiCSiterek.i 26 fillérre való drágitásá-t kérelmezte azzal a U, . . " . , , , ,CSOTIIJ, Radon1ts Gyttla :ali8uná.ri, Zszro• e iársaság most lBm,ételte.n az 1pan gaz áráuak 

;-o • ·---b ··· · ·. Q. ' · - • járá.ai főszolcabiráknak; Balldl Rezső temes- 1 megokolással, hogy aligusztus 31-én lezárt mér .. 
~ . A riros- félmilliós :függő kölcs.öw. A város l vári városi. .tanáesnoknak és polgl\rmeiter-he.:. · lege 11,780 koro~ta veszteséggel zárult A vá
péll2ügyi.o bizOttaága ma délután Bokénvi Arisz- lyettesnek, ·w~ttigsohli.~ger H.ezsö .~· pa_nesov~ ros az"!t i.s ellenzi ~ áremelés~, mert ~ ese~ . 
Lid helyettes pénzügyi tanácsnok e1nüldete alatt f~or!osnak, nagner Károly dr. ~JVldékJ váro~1 leg p:reJudikálna a földgáz agyse~á:rá.r& li. , 
ilést tartott és az ötszázezer korona függő köl- ·. ti~zt1 .toorvo.~nak és Rib1ozeJ' K~lmáQ dr. UJ- . _ llaWoús. ·ChriatiáB. János nyuga!ma-

. ISÖnre beérkezett ajánlatokat tárgyalta. Az aradi · VIdéki várost tanácsnokitak; tovabbá a. koronás .. 6 .1 , . k' 70 é éb . t..-lt T 
p~nzi?-tk~tek k~zül (~ak ~ .;.4.radi Első._,Taka- ~rw~.y ét~e~keresztet a v_it~z~égi éL-e~ sz~ü&g- zott ~w: a et:~e , ~. ~n megJJA. · :_eme: .. 
.-ekpenztál' ·haJlandó a varosnak a (,l.tuKséges Ján. Szanto Aladár dl'. UJVtd{lln várost al1egy- tése oUober ll en less UJa.racl.Wl ,. .Fű Ll.t,ca:t 

1 JWmillíói lliieleui, a többi intézet csak kiltebb l zönek és ZeJ~u lUJ.·oi,- dr. ' ort;ovai. tiazteiet- házból. , .. 
'. 

/ 



~A R A 'D I KÖZLONY.. , 
--------~~~~~~~==~----~------~--~~; 

·1916. október 11. 

LE G U J AB B. nl!!m fll'-etéfl esetén 20 11api elzá.rásl'l. • Li.ngtlmr ; 
Demeterné ar11.di kofaasszonyi 30 :~~.a'pra ttTá.l
toztath2.tó 300 korona pénsbí.Ná&Ta, '- miután 
már. többn~r To~t llüatetve, • reu.dörbiró a píaci 
ár~:untástól lS eltiltotta. Lingurá.mé'L Ezenkivül 
még né,zy mib1akai tejeakofát itélt el Gruroáz \ 
dr. kisebb péJU.biraáJra a 1ejuk vizzel való ke- · 

. Erkezett reggel 4 órakor. 

Szélvágtak az o!áhnk kiraiyunh arcképéL 
l:olouvl.r. &Ó8/fb. Miklóa korm~ybiztos f szenvedtek, ámde a románok ~in

három napos ínspieia.ló · könttjáról Tisiza.térve a i denütt tuRzokat hurcoltak magukkal. 
követyzöket moadoita: 1 Amsterdam. A Reuter-ügvnökséO' az 

- A :románok által megszállott, immár U. 53. müködtséről a kervetkezŐket 
felszabaditott tf'lrületcken, amit bP.rom nap alatt jelenti: Az U. 53. szombaton e~te fu;. 
láttam, örvendetes és vigasztaló~ hogy a kár tott ki Newportból és már rel.70'el fel .. 
csekély. A lakosság ingó- és ingatlan vagyo- tartóztatta Cansas amerikai ~

0

0'Ő.~i;Jst 
nában alig történtek neTezetesebb Urok. Né- amelyet elöbb átvizsgált, azutin to~ 
hány falu elpusztult ugyan,· a kár mégis jelen- vább bocsájtotta. Ezután hat órakor 
téktelennek moadható. Láttrun országutak mind- e.lsül:vesz!e1.te a Strathdene gőzöst, fél
két oldalán tömeg8irokat. A mieiuket kere~ztek tlzenkettukor megtorpedózta a W est
jelölik meg, azámul:: elenyé~ően csekélyebb a pointot és félötkor a Stephanot !!!Ü
románok hatalmas tömel'sirjai mellett. Fogaras lyesztette el. Mielőtt ezt a htt.jót elaü- · 
és Nagyküküllő megyékben egyetlen ellenséges lyesztette, ~~g:yelmezte~~ az,. utasokat, 

. katona sincsen. Bra&~6-, ScékelJUdvarhely me- hogy hagy_.~ak el a haJOt. Delután hat 
gyék nagyrészt felszabaditn. Nagyszebeu.ben órakor elsulyes~.tette. ,a tengeralattjáró 
már müködik a kösigazgat.Mi ható!UI.g. a Kongton llE'VU ha.]ot, ezután pedi"' 

Falkenh&ynnál voltam látogatóban, 3 Blonnnersdjik, Kri~ztian és Kundr:. 
amjkor a brassói gvő&elemról meg- sen hajúk~t sülyesztette el. Az összes 
· k k J - hajók elhagyták az utvonalakat és a 
errezte az első birek:. Falkenha.yn territoriális vizekre menekültek. Az 
az ebéden bejelentette a győzelmet, lsill 
pohárköszöntót mondott. Rendkivül e, '. _y esztett !taj~~ utasai és legény-
örömömre szolgál - mondotta ~ a seg~1 megl?enek:ultek, csupán a. King-
magyar korm"ny képviselőjének je- tone nem erkezett eddig meg-. · 
lenlétében harcaink UJ. abb sikeréro"l Berlin. A F:.ankf'urter Zautung Newyorkból érkezet! jelenté•e 
birt adni. · Kijelenthetem, · ·hogy ' az szerint: A bőrzén a tengeralat
eredmény kivivásában a vállvetve tiak m.üködése m.iatt, nagy p•nik: 
küzdö honvéd csapatoknak nagy ré- keletkezett. Az értékek Pohamo
B.ziik volt. Emelem poharamat baJ'tár- san estek, ellenben a bbriositásl 

c:Ujak emelkedtek. 
sa inkra, akik a győzelmet hősiessG- .. Rotte~dam. "Bernsdorf német nagy-
gükkel előmozditottá.k. · · kovet Wilsonnak é.tnyujtota VIlmos 

Falkenhayn azután ismételten ki- mos császár Je-" elét, amelyet az U. 53. 
fejezte elismerését arnagyar honvédek hozott. A lev.él ~ sz~kö_lkötlő lengyel:.. 
hősiess€géről s elmondotta továbbá, ségnek amerikai seg1tsegérol szól 
hogy a diszteremben a képcsarnokot Párls. Az Havas üg_vnökséoo jelenti 
elpusztitották. Jűnilyunk ]{epét dara- Szalonikiből: Az .ideiglenes kormány 
bokra va.gdosták, Kbuennek diszmagyar ídeérkezett. • · · · . 
képéből az arcot kivágták, 'fisza gróf ~tbéu. A Reuter-figyaökség jelentése 
és Sándor miniszterek képét nem bán- sze~at Lambr~s miBiszteriuma b.olua.p 
tották. Serbán képviselő háza sértet- t~sz1 le az eskat. A Times szeriat két
len. Fog-aras és NagyszelJen környé- seges, hogy az eateate elismeri-e az uJ 
kén a falvak jelentéktelen károkat miniszteriumoL · ·-- _______ ___;,. _____ _ 

- B.á.za.ssá.g. Márkus Andor dr. 2~-én és elfogatása~ vannak: napirendea, · uaauaitot
köt hár..asságot Vészi Lenk:ével, Vés~Ji Józ6ef takat deportálnak SziberiáhL 
udvari tanácsosnak, a Pester Lloyd f6szerke$z- - Jntok&Der 6) t Nowyorkból jeleatik: Js 
töjén~k leányá.val. amerikai lapok azt a legendát terjesm.t hogy 

- . Csena;e~ot . az Iskolában~ Meghatőaa Angliában a nép meg van győződn ' arról, 
kedves Jelenet Játszodott le ma delelött a ku.l- hogy Kitcheuer lord egyáltalábau nem halt 
t~~,palotA_ba.n el~~lyezelt a.t·~di. álla'!'-~ iöreá_lisko- meg. Hir azeriut Richard Coope: .J.sóh' 
lab~u. Gallner Kat'Oly dr devat főrealtskolaiiga.r;~ . . . . r, az . ~ 
g.~to. meglátogatta. ide menekült tanitvá.nyli.it. , tag sa ebben a mtszt.1kus kerdésben fal Ul IZo-

'llZ orak:or, csengetét előtt :meg:illott Jacwso-,1-.lt a parlamentben, azonban az angol k.or
vics Fer?ne . igazgató társaság~b~n a tanári mány egyáltruá.ban nem felelt interpellációjá.ra. 
szoba aJíaJ~b.an, amely elött a. duíkoknak el Az angol köuéleményMl nem lehet kiirtani 
kell~~t halaan1?k. P~~ perc mulva eseugettek. azt 11. hitet, hogy Kitschener életb . hi 
A. clmksereg todult küelé. li:gy pilfana.t alatt . e~ van, -
hangos öröroujjong~s esendü1t mindenfelól. A szen holttestére a legszorgosabb kutatásc&l sem 
dévai diákok, a. régi tanitv3uyok rohantak a találtak rá. A kormány költötte Kitchener ha
jóságos nrcu öreg igazgató felé. · lálhirét, hogy tévedésbe ejtse Németországot. 

. ..-:- ~?lj~n l Is~e,uem,. a mí _igazg~tó~! . A A valóság azt hogy a szövetsGgesek nagy of-
Ilu ?1egu~k l h~ngzott össze-VIssza es köszön- fenziváját Kitebener vezeti A h lálh. ··'i 
tuttek, stmogatták, az apróbbak a. kezeit csó- , . · a tr. meseJe 
kolták a jó embernek, a jó nevelőnek. m~aa. K1t;ehener ~öltötte~ elsősorban azert., hogy 

A jelenlevőknek melegebb lett a szívük l a.z ellensegnek seJtelme se legyen arról, hogy 
hlja, mid?n ezt a k~~ves jelenetet hí.ttúk s nem a különbözö frontokat járja., főként pedig azért, 
egyue\c twna~t az a :1 nem mo~dott gondolat~: hogy a háboru utolsó szakaszaba való vissza

-;· _De kar~ hogy ne~ láttak ezt azok, ahk térésének drámaí jelenetével a végsökig feslite.e 
a tanart ro unkat nem tudják kellően még ma 1 k ~<f •t · ·t. 
sem értskelni l az ango o eru esz1 tlSel 

A tanAri munbí.nak is meg van hát a ju- . , ~ Tejha.mtsltók il~özése. Az aradi rendl'ir-
tainza, igu.z, hogy nem mindig ,.,az intéző kö- ! b1~osago!l. ~ap-nap ';!tan . ':lgyszólván garmada 

. rök' elótt, hanem a fogékony hálás (Tyerm.eki szarura ltehk: el a teJhamlSttó kofákat. A na-: 
szivekben . . . · ' "' , ponta megejtett piaci vizsgálat azonbim ennek 

. i ellenere folyton ujabb és ujabb tejhamisitási 
, ;-, M~kaba.n az orosz, r~ndő~ség. Kopen- ' derit ki. Grumáz L1\szló dr. rend6rhpitány, a 

pag~bo~ 1ei~ntzk : A RussKOJe S1owo _az~ ~e- re~dőri. ~ilp.tetőbiróság vezetője, ma. a. következő 
lenti Peter_v~UTól, hogy az orosz rend<Jrseg rs- teJhamistto asszonyokat itólte el: Oemján Da
mét enerifk,usan munk.iban vau. Házkutailiiok . maazkinne, kísszentmikló& asszony L 200 k.oroLU~., • 

verie lliatt.. . · · · · 

Barom vaggon 
megromlott bnr.gonya. · 

- h Arach Klzl6ay t.désitójától. - · 

Az andi piacon házias~zouyok: serege ku
tai: m:;g~ódó ezemmel egy kilogram krumpli 
utáu, a mcg11zokott, becsea, . ~t nélkülözhetet

len elelmieill azon"bau. eltiilit, bujósdit ját
•zik, nri:at nrinde:a spekulációra· szánt . élelmi

uer. Elkenredett .k.ifwdásot. zuhatagja hull k 

lisáron rendet ttreDtteoi Aintott . rendőrtiszt
Tiselök feje fölött, akik maguk ill 080dáll.:ozva 

TOtték •~, ltogy Jlihá.nT h~ ezelőtt még 
. .ü.~ érknett" bwgoaya 11CJ'a:ólvu tel- . 

j esen elkerülte u aradi piaoot. 

- ]l.{jért nem rek.Tirálja az aradi rendlír
ség • burgonyát ? - mondja ecr elkeseredett 
asszony a mer 1ea «ondolja, hogy 6I: bizony 
•e• a rend6l11ég kötelessége ét. a · legkavésb·a 
•em tartozik lUlllak: a h&tiskörébe. 
. · - Amióta burgonyaközpOnt 'ts.n, ázóta 
egyáltalán nem kapunk burgouyát, - mondja 
a roáirik s ez a jelszó általános· visszhangra 
talált. 

VWrló kö&öllség ée kofatártadalom ml•g 
sohuem találkO!t)tt ~Y dolorban annyira ösz
sze, millt a ·burgonyr.kérdésben, mert azok a 
kofák, akik elit a csakhamar ceemegének illó 
élelmiszert *ruiitották, ~uk sem t11dnak. 
E~Ml'M11i, vacy csak olyan eleuyész6' csck6ly 
meu.yi&éget, amelyet jófGrmán ök ma.:,ouk fo
gyaYtaziak tl. 

A kábonw élet mindenféle · nélkülözésre 
meg1a:aitott be:anünket ; nem elZiink hust, alig 
van zsiru.Dk, a lisztelosztás ezer bajjsl jár 1 

milld"ekhec ujabban a burgonyahiá.ny köszön
tolt H. Lehetetlen elhallcat.n~ hogy mégis 
esak u adRÜJtisztrációban 'YIW. ba.j. Hiszen 
mindent eltud\l.Dk képzelni, llliu.dell.ltinek köte
lessége is az, hogy a redukált me.anyiségekkel 
aM.:».ot TeSSeA, fecyelmezni tauitsa meg ön- · 
mapt a gyomroi illendő viselkedésre szo
ritsa. De azt Btm tudjuk elképzeh;ri, hogy ami 
Aradon uzussá vált, a.z valóban minden tekin~ 
tetoea a háboru köntkezménye Tolna.· Nem 
tudjuk elképselni peaig azert, . mm figyelem
mel Jcisérjiik más városok adtninisztrác.iójit, 
sőt tekintetünk. mtsszebb is elkalandozik. s a 
po:mpá.sau admiBisztrált N émetorsr.ágot is. fel
keressük olykor-olykor kuta.tó szemmel és bi
rá.ló 6rQUdolatial 1 amig azt látjuk, hogy N é
metorsd.g nagy várose.iban millden olcs6bb, 
miut nálunk s amig egész bizonyossliggal i.Uit
juk, hogy a legtöbb magvar nagyvárosban ha. 
van ia u élelmisze~k ki~szt~sát. int~ző admi
nilztrieió:aak olykor-olykor feD.nak.aclása, áru
hiány miiLtt és kész.J.etl:úáoy mia.tt, egészen bi
Z<lnyos, hogy ao.nyi piLllaszt, am•unyit Affidon 
nap-nap után hallunk, egyetleR vidéki vé.ros
ból sem hoz felé:ak a s~jtó ·é• lilás utakon 
terjedő hirek. 

Az aradi burgonyahiány all.nyival inkább 
u adminisztráció azárolájára esik, mert tudo~ 

másunk azerint igenis va.n burgonya, csakhogy 
azt ••r kell szerem i. A magyar királyi ál-_ 
lamvasuta.k állollilásfőnökségétöl épen a mai 
:aapon érkezett az Aradi Közlöny kiadóhivata
lához egy hirdetw.ár.y, a.w.ely m.egdöbbant6 b-, 
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,pét adja biloBYoe ad.múliaztrati.T kOrOk tehe- Ui k •• k. -- ~ l Ft!r dl d 
tetleuégének. A hirdeiM surtat 1916. október J ODyve e verwrm eteJI dentsohea Krieger 
1.2-é!l délelőtt 9 órakor 8 T4Kf'OB IJurgonyát, ~ in den deutschen Lazaretten in Arad sind an 
anz 30.560 ldlogrtunBHt réezbea romlott ál- li' .l S.zlslhizl fntt. Incze Sándor kitünően Liebesgaben eiogegangen von: Frau Marie Bog-
l tb il .,_ , · szerkesztett heti lapja e heti számát a f6város dány 6 Körbe W eintrauben und 'ZI Liter W ein· 
apo an og11aa. •lazrverezai az aradi állo- :brau Paul ~pássy Zigaretten, w ein, Bücher: 

mási raktá.rokban. Tessék megérteni ; romlott uj onnan megnyilt szioháznak:, 8 Népoperának Kompott; Michael Kell 3 Fiaschen W ein und 
állapotban ! T"órtéoik mi.ndel; akkor, amikor szenteli. Tömérdek illusztrációt, sok rajzot, sok l Korb Trauben ; Frau Desider Berényi Wein
az aradi piaeok:O!l ~ lehet burgoD.yát kapni. képet közöl ez a szinházat kedvelő k{)zöoség trauben; Direktor Peter Marinkovita Gebaek . 
A.. mi adminiMtráeiónk. mellett a burcon.yát ia- nélkülözhetetlen hetilapja. Ingyen kotta és le- Stephan Fecsenyet Angestellter bei der csa-: 
kiblt .. -1 · 1. ... .......:.í.1r ---1.. velezőlap melléklet. Egyes ~ám , ra 30 flllér. náder Sparkasse 3 Kronen. Aussar grossen 

m.,..aVJ.LUU:l ......,.J'"....., ~ogy idejében. Mengen an Zi~'8.l'etten, W eintrauben, Büchern 
• ugykÖ'ZÖUér; rémre laozwérhetővé tegyék. Előfizetési ára negyed évre B.60, félévre 6.60, Kompott von freandlichen Spendern, deren Na: 

.------------------------------- " " .. ," 
~KOZIAZDASAI ES KOZLEKEDES. 

-= & Faba.Dt nj blete. As értéktőudén a 
lla.gyar Fake~·ukedök Hitelintéaete, tő2.sdei 
nyelven azólva : • Faba.nk ~ayei iránt 
igen élénk ftsárlá.si árdeklődée volt. Több 
liiZilÍZ részvény került forgiLlomba 1 a részvé
~.yek árfolya:uaa 316 koront-ig emelkedett. A 
részvényeknek u a nagy forga.lma éli áremel
kedés• - terméazetese.n. - sok szóbeszédre ad 
a.lk:almat. llmeretes, hogy a Fabank tá.rgy&J4.. 
~kat folytatott Degenfeld József zempléni ura
dalm&inak kitermelése ügyéb&a. Ertek a tár
gyaláBok - amint M-tesülink - már befeje
eődtek s u üalet pl'efektuálód.ott. .Azt moadjá.k. 
~ beavatott.M.:, )wiY eZMl a transa.keióval a 
ba!lk .gy nagy~ • a DN~~tui nagy fam
•~g közepetie igela kitün6:aak elismert iidetb.s 
jH.tott, amely léDyegeua fogja befolyásolDi a 
bauk ecyóbkáat ilf kiterjedt Ü&J.etkörét. Azlltáa 
most már ui ia me.giillapüották.. Ao8y a& ..... 
d~lyi betörél k6.etk.eztébell a baU alic káro
@Od.ott • igy .u.d-. ok ~·u. a riaTények 
t.remelk~ 

. ' j; ..u~Rtsdoéllilt ferWt . -
..... ,.é ..... lq En~ tivollét.éNa: 

litaubez. .József. . 

egész évre 12.- korona. Kiadóhivatal Erzs&. ID?fi unbeka~t sind, oder die nicht genanot 
bet-körut 22. sem wollen. Die verwundeten deutscher Krieger 

sp:roohen ihren herzliehsten Dank aus. Die Lel· 
tu& der dentsohea. La.z&rette w Arad. 

NEMZETI SZINJ-IÁZ 

Arada., 1916. október 11-én szerdáa : 

~ Béde$. ~·Béd& 
Itt elószdr: 

a a kislány. 
Operette 3 felvonásb&:a. 

Keedete 8 órakor. 

• NYILTTER. 
(D eze:a roftt lll.tt ~6rt Bea Tilialak fele16ssé:et.) 

. - .......... ...,. 
Kösz6netnyllvánitás. 

J.W1doa mondunk köszönetet mind
amknalt, akik ...m.et.t feleségem Tégtiu
tllasé.gén ~ .Uweek. ,Utak és 
8lábal fájdalmtl!Ilkat enyhiteui igyekeztek. 

MeuJ~ 1916. ~ h6 10. 
6286 IDéi .llMrt ú oaalí.dJL 

Ohristla.D Jeni ugy a saját, mint ös:z-~ 
szee rokonság és számoe jó barát nevé
ben fájdalommal megtört szivvel jelenti, 
hogy szeretett édes atyja 

Christian J án os, 
RJ.b.nltó 

életének 70. évében rövid azenvedés és a 
halotti szentség ájtatos felvétele után f. 
évi október 9-én este 7 órakor elhunyt. 
· A drága tetem f. hó 11-én délután 3 
órakor fog a róm. kath. szerta.rtá.s szerint 
a Pék-utoa 2. alatti gyás&házbót u lljaradi 
temetőbe örök nyugalomra hely$ietni. Az 
~telő gyáwunise áldoat. u elhunyt
nak lelki üdvééri f. bó 18-én dél.elótt 1/,8 
órakor a helybeli templomhall • egek 
Urának. fog bemutattatni. 
Drá.p talékét mbulenker k~ !o&jllk 

IDIIŐl'luL 
• Uj&lad, 1916. októher 10-4a. 6318 

Léb· és k·ézizzadásl 
biztesu. • J.ecgyornbban elmmllk, a .J' • p 11 •" foqad6k 6I 

,,P • p p o" hiat6por ~egitllélPftl. 

WEillll :z 3 -
A azépségápolb Utka a felhasznitt szé
pj.t6u.uek belyes JUe!fV4laa~G 

bau rejlik. l 

• 

Szárit l • • • . Szagtalanit ll 
P...- folyadék ira llanailati utasltáasa.l t kor._ 20 fill. 

Peppo hint6por • • • t Ul. - a& 

Legfájdalmasabb 
lyukszemétól 
is birom Dap alatt m.lndenkl 
megazabadul a Ha}6s~féie AN A· 
GALLIN hann&lata áltll. Ke· 
zelese lgo eJitJüerU. nem písz.. 
kit, D.em ragtidós. A. bq.szerzés 
nél TJgyásat kell u ANAGAir 
LIN ~szára. AJa kMzotlatt uta-

aítáasal 1 korona. 

Gyöngyfabér fopW 
apedllk a 

Doréfogpaszta 
~t.au.fJaW.ftl..,... a.ilillr,J :1. 
tzi)~~ ... 
~{len Jt.n .. -. .ba.,.,...,,..._ 
-~·~ 110 mw.. 

F•llti .-r.il; ~tütóit,plll kélldt6je M ecJaddll R&Q n.k:táH ; 

HAJOS ÁRPÁD 

R~nyay kitöno Serail are• 
szépito különle;;essé;;ei 
mind kipróbált J6 hatásu készitmények, 
amelyet bárki bizalommal használhal 
Rozsnyay Serail aro'<enőose. =1=,.~~ 
Rozsnyay Sera11 orA.mj"e ... '* •• "••znitJallra. Eg.y """ Cll ~~~ wa 1 korou Sl .W.. 

Rozsnyay Serail szappan. e:., d.- , Ic«. ao •. 

Rozsnyay S-z erén Arcpora. ~~s::u.=: 
~ Egy dob. .. t lrorOOI 60 ftiJ .... 

Kiváló finom illatszerek a,.ongyrirta, 1001,., Loln • du b~. orQOU, plrM ré-
.._ s ....... Uwea.t- 1 kor. liO aaw.r.-

Kaf.lhato a készitönél~ us.-e 

Rozsnyay fi1~iyés gyógy--
szerAriiban Arad, Szabads6g·tér. 

E .............................. ... 



~~~~ ~er~li~~------------------------~~~~- ~~. :~:uiS-1il&. kh. M. E. szám alatt és a ttlk'llminyodsi célokra nolgilé Ipari tetmá-
H:I.I"detm ény. 

· Nap-nap után előfordul, hogy az éjlell órákban cselédek lesznek: 
a rend-arkapitinyi hlntalhoz bekisérve. kik az utcán csavarogva, 

1 korcsmákb~ ká.véhJ.zakban, férfiak: és katonák tálsaságában mu. 
llatn találtatnak. 

MJuU.U a Tárotri cselédrendfen tartást sab{ly:rendelet 18. §. értelmé· 
ben este kapuzárás •t~ ... .",.. suptember 29-től iprilis 24-ig l órán 
tul. 'prJUs u.tQ aeptember 29-ig pedig 10 ó:rán tul a szolgálat ée 
közerkölcsiBég szempontjából e:relédeknak u utcán tartózkodni tilos 

' • mlután a cselédtenény 80. §·a értelmében a guda köteles ügyelni 
arra, hogy esel&Jje erkölcsös életmódot folytasson, figyelmeztetem a 
cselédtartó gudáka.t, a legszigorubban ügyeljenek arra, hogy cselé
<delk kapu1árás után éjjelente u ote!ikQU, koresm1kban ne esavarogl 
janak, mert a esavargáson ért cselédek, ak1k helyben flletőiégge~ 

• nem bírnak, a kiszabott büntetégen kivül Aradról el fognak tolonool
tatni, a cselMtartó gazdák pedig a sJabályrendelet értelmében biln
tettetni fognak. 

Kivételt képes az, ha a cseléd szinhálba vagy mozgóf6nykép
szfnhá.zba m~gyt vagy st\rg6s Ogyben, pid. b&tegség miatt orTOShoz, 
'Vrtf!Y valamely sürgős it:enet elh09íatala vagy elvitele eéljából t&rtó~ 
k:odlk az utcfln s e célból a gazdájától ir6sb6U e:J'lj!edé lyel bir. 

Arad, 1916. szeptember hó 2o-án. Graén, főkapitány. 

csütörtökön= 

y i dillek.1 
Az évad legfinomabb vigjátéka. · l 

l~t--· ~W.·~~~.~· ~'~:r ~iit 
20961-1911. k. h. 

' ' 

lBt:f.rde~m.é:n:y. · 
A korpa és a takarm§.nyozási célokra szolgáló eqyéb ipari t.Qrmé 

·kek M hulladékok forgalomba hozata t~ában kelt 2780-1916. M. 
E. számu kormányrendeletet, a következökben teszem közhirré: 

Korpát, köiestak&.rmá.nylisztet, kölesiléjat. ol&ll)ogicsát, cukorBIÖl'
pöt, (melasse-t) szmtott répaszeletet, vaiamint szárított moslék és tör
kölytéléket sem magukb~ 11em állati táplilk0$!M:ra alkalmas mta 
anyagokkal keverve, TBgy tak!lrmányozásra alknlm~s módon feldot. 
gozva másként, miut a ministerinm 2966-1915. M. E. számu rende
lete alapján (L a Bodapesti Kö!ilönynek 1915. évi augusztus hó 10. • 
napj~n megjelent 184. számában) alakitott korpaközpont kőzvetitésével 
forgalomba ha&O.i nem szabad. 
t A malomvállat annak, akt R 2t17-1916. M. E. u. rendelet (1. 
<l Budapesti Köt~löoynek 1916. évi julius hó 1. napfán meg]el~nt 148. 
számában) 7. §+ában megszabott őrlési tanusitvány alapján kizárólUJ 
saját házi és gazdaségi szükségleté:re llrOltet, az ezan őrlésbői eziir
ma.zó korpát kiszolg&lt&.tni, ha pedig ut al Őröltető átvenni D&lB .ki· 
vánja, a Korpakö1pont utján forgalomba hozni köteles. 

Az ezen §. alapján átvett korpát as átvevő enk saját illatainak 
tak&rmá.nyozá.<Jár& hasiinálhatja fel. s ha l ármi okból Hy ee!ra fel nem 
használhatná, azt •intén csak a Korpaközpont köave.titésével ad· 

·hatja eJ. · · 
Az 1. §-ban felsorolt ipari temék.ekért és hullnd~lrokért követel

hető legm&gasabb ár rendes minőstlg meHett mm~ként (100 kg.) tiszta· 
su lyra a következökben illaRíttatik meg: 

Az Ipari termékek "~Y hulJadékok méterm!zeánk~ntt legmll
Rasabb árat: Korpa K 20. Köles takatmányHs:<t K 36. Köles héj K 16. 
Rl'lpcepogáesa K 80. Va.dl'epcepogácsa K so. Napraforgómag pogácsa 
K 40. Gomborkamag pogácsa K 40. 'fökmag-pogácsa K 4:5. L~nma.g· 

· pogácsa K 40. Kenderm~g-pogácsa K 2Q. Iieményitőg;yárl szárított 
tengerl-moslék K 82. Keményitógyiri szárított burgon,a-moalék. K 19. 
S1fuitott sörtörköly K 26. 

Ezeket & legmagasabb !rakat, melyek: magnkba fog!a!jé.k a rako
dóáUomáshoz való Blállitásnak és a berakásnak költségeit ls, MAk nél
kült kést-pénzfizetés mellett törlént berakás eset&re kell érteni s éJek 
aB árak egyaránt vor atkmnak ugy heliöidi mint kü1fö!d1 ~zárm11Ztí11u 
nyers anyagok feldolgozásánál elöá.!ló termékekre és bulladt>kokra. 

A jelen rendelet 6le1belépésével hatályukat vesztik a miniezte:
riumnak a korpa for~alomba bocsátásin~tll: szabábozúir(il i~66-llt6. 

kekért és holladékokért kö-.eteJheti legmagasabb ir megáltapitis6oo 
ró! és •en eikket elMlU1Wnak, uas for~alombahosásánal: és eü
lttá.dnak m1bályods~61 4135-1915. M. B nám alatt kiadott ren
deletelt (l az utóbbit a Budape!ti Kör.iönynet un5. éTI novembs:t h6 
18. napján megjelent 287. BZámá.ban, kt7éve a 2960-1915. M. E. 
s~Amu rendelemek a. ll8 1. §-ibtm, valamint. • -USI-191&. · M. E. 
számu rendeletnek 1. ~ábBll foglalt, a Korpakömpont megoalakUAsir& 
vonatkozó rendf'lkszéseket, amelyek azzal egéiJZittetuek kl, hogy ameny
nyiben a Korpaközpontba a.z emlitett . §-okban meg{illapitott létszá
mon felíll több tagnak kilrlldese viln{.k: &W~es~~Jé, • iránt a fOld~ 
mivelésilgyl mlniaster a keresbdekmügyi mininierrel egyetáJfőleg · 
intézk:edfk~ 

Arad, 1916. szeptember hó 14. 

~ 

:mr-teei "tésZ 

,.. ,,1 B O L T ..ti.. D O RÉ'' 
készi\ményeilir a aai D&ptól kezdn a követkdrí kakhu l:e· 
l"Üh~•k fo!?fal&m:ba: Tholya D•ré-er'm eqy tégel]' Jt 1-50, 
lbolJ& Dori-llnppaa l d&rab K HiOt fixiolya Doré·t.j l iiTeg 

1·50, Ibolr• Dod-hölgn>or 1 dohos Jt t·iO. 

Hajfestö 
e ,l!il;§elogen'111

• 

ICa pél perealaU búme!J' llajat 
~ ....,_.. \tp.tleWI illand4 
fekete Mhn Lehet._ u61~ 
tm, ltotrr • ... la w.& líiiMDÍt 

r . 

Ara 2•40 korona. 

Szörvesztö .. c.pauor. f.~•.:':t:-.=~ 
aöre1t N' O, JQ"ak 'fal'1 llaretkT61 .tb1 .md8a M,jdslom D4ildil 
()ár Perfl alait tJn.iM elfJivolithat6. - Al'B ~ l ..,.... 

~e;u .·:=.:t Hajós Arpád au---
.&.:R...A.:I>, A.nélrA .. r•-&6r SiUL--. 

. AJ&plttatoii 181&. ma. • ANdaeud ........... llldll.niin. 

l' 

i 
[' 

:i 
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,.._,. ".A.tu.nf ltOzLö'ltL H t&. okt6ber n 
1--~-·------------------------------------------~~=---,. ~==~~~~--------------------------~--~~~~~~-

ll.pró l1irdetéseit. 
Tudnivaló az aprib\rdetésekról: 
~ apróau.tWHk 4.ij1t •aTM útrblt 

.amit j niL 
liiJutell n:• Jatrietéd ka tlJI.,. Tu

, tapifi lt.U1i:lr:el 12 lll•r. 
A nsta~~:abb ••tüi:k•I ki•ht .,.átat 

'.W.ttzáeAI ·ktn jeleol. 
A l1gkiselllt htrcletés ára ICI IUir. 
Az arihll'cletéseket előre ktH tzeteni. 
NlrtlttíaettM .... Jut• lfal íriJt Yl· 

azDDk fel. 
A kia~lvatal fe .. tartja ... ának a 

) .. Irt, llegy u tlyu -.rtltfrtltt6e azingtt, 
· aJHiyik tartalmá11ál ft11va trtdetl alakjailu 

••• kizílhati, •etválteztasaa. 

Levelezé•• 
.......... 

tev•le YaD. "fit&sse el még --. 

,,GJ ... " 
. ~! jMl to.& én indul.~~. 5321 

Tl..._~.._.,_,_..e& 

kÖtilék miL'!'í.Dos fiat.U müvelt •..-el. Le· 
vélflt a tta.dóba ,.Cirll• jeligtre. !;810 

.Fiatal 
Ín1!ro 6ha:ft ·~i.sm~rkéll!!t tls~ége« 
nálldékbói korrekt vi embttl"el ,.ut •• 
5n"" jell~~:én a kJadóbL Levelet • lapban 
jelesuf kérem. 5315 

i, l 

~ 

Ella\ tá .. 

'Oktatá• 

At.liCOI-4..-ela 

. ' .. 

... . 
'"' • 

ruha ~w olOIIÓil .Wjlj,al lilit -...r663 
Thököly I.n-utea á. 5!16 

B6reM u'Mal 
' udnrt noelból illó n. emal~tl laUs, 
An, rissy-ter 8, n. alatt •••••a1n kl~ 
adó • .Bóvflbbtt a házft<lügyelön61. 
-L" . .!!ill' kL ik& 212 2 m 

Lakállit keree. 
Kt~reaek 

2 ~obls laká8t, konyha, ftlrd611zoba N 
lhszee mel!ékhelyiségekkel. atmeket ké 
rem a ldadobintalb!o. 5318 

V étel és eladás. 

Ke•~•w ll.aa:~~~~.611 
ftidélnAlküli hintót, Tt.~t:Y kivágott ll1'l 
ltOnnyU kocGit, s~erszá.mraal. JUgVé'eh·e 
ktresek. Cim a kiadóban. 5309 

~----------·-.----~---.Ja&.nyo• llb'ou .. _., 

egy t'! évee hiba nólküH mun.közi kaDea 
és egy 8 év.. muraltöd vak lb. Megte
kíntbetö Mama .. Schtilinger cé;<dl, 
Kisjenön. ~17 --~-- ...... _ 
megvételre kerestetik. Cim a Jdadő
hivatalbaa. !'>3'liO 

ltla4. 
egy 1l6l fiaoa pansia b~At, nem• .,.nt 
gallérral, Jou.ovita ISÜe& il111et&bu. Ta• 
bajdi K~·utea. ~ 

Ec7 k ........ ll--·1· 
plúMl Doa 68 k•m..tp el".ó, .AaMiUY· *' ... IT. ~. L -.. H. á. 85óO ......... ,. 
IIUbttall~\l'lid 
Dl Illi Gyula. :a.. ~ - 630& 

riiiiiU ....... 
At MwA. .tvieal triöiblet. . »~l 
w.u ·'*"-'k.w.i: elMUlt. l•'!.jW..ta 
~u&~• YJaC~ .. ~li:Mil. •trndei
laetl U itU1 M CU.I.ácU Kett«ik Vantak 
WtiW&I&h' .. t.óMtt:•.W. AR4, "..,.. t4il8&'· 
...-• U.. fe*slAl f3ll 

:.u auc ......... -n_..... 
!'ft lMrh •o~ IIIM6. '16fMhiM AiMl 
lk!I•J klwi6Al't11~ 

tóbeJ h6 1-t~l 15-ig terjedő u; nap 
a vlrosháza L emeletén lévő hin· 
talos helyiségemben kOzszemlére 
kiteslem uzal, hogy abba bárk! 
betekinthet és ellene a közszemlére 
kitételideje alatt Arad sz. kir. Város 
!Uandó biráJó válaeltmányáhOt< ci
mezve hivataJo'Jlllál benyu1tandó 
frisbeli felebbezéssel élhet. 

ArBd, 1916. október 1. 
Varjassy, poJg:{crmelrter. 

Aranyat 
•• 

Ezüstöt 

özv. Szalkai Ai",minné 
hímző 41 feh,memft. ~ete, elő-
nyomda Arad, Weitzer János-u. 13. 

(FOpost i. vaJ IZ8Cilbta.) 

N61 6I férfi, RYtllmek kelengyék, 
intéseti 6& kórháli teb•memüek. 
I<'P,finomabb anyagból. .rtnes és 
fehál hhn.i~Silit:, fehémemü nr

. rások olcsó árban k:6szülnek. -

l bb ár UJi leányok feb.émemil nr:rá.s, 
epacau OD YHZ, bim16s e. uabú wit'ára fel .. 

Y&I'J' beoNril; auszlDtéa 'Vétetnek. Mls 

riciRceket ... .. elad , 

, "
3 Uraságak es keres-

Losonczi LaJos L d" !! 1. l 'b 
órU • ~ blete ~e o ural Igye me e 

ARAD, Szaltatltláe-b'r, 

--JO:-;- ... 4. Hadifoglyoknak 
HlrdetmMy • 

lhhlrr' tenemj hogJ' • .. 
Jdr. Mintstetinm. seso-nu. M. 
ll a ~ndeletéTII u .Ol&j 61 
Ztlradékt\gyi Btzotts&g• m.ge.la
Jtltúa tálfaáNA a k:őt"etk.uók6p 
readelUlett: 

A m~at •ut korona "'"'-· H f ld ~tn.ak. Dö"féD.yi • ilíati olatokkal erz ~· Gyul~.,, 
ú ulradékok.kal nl6 ellátMira • !: ~ 
•airadékügyi bisOtteia tlakittatik. 
A. bisottsáll: mw,ala1dtása irint •••t•lee •••••••lllte•• 
a kereskedolem!tiYi .mill.intv úr 
téskedik. 

.1. ~ .-dm6D.7" •ü· 
klkl6se ~ljira a tereskttd~lem
üol airnatu ~rendelheti, hog7 
u ...Utet1 eikkelt termel6dbe». és 
fogyantMáb&D 6rd.•kelé Tállala\ek. Valódi a•erikai ht~~Oködö 
üemét ellen6riue 6I evégb61 u ablakrtd61rff* I.Yiri rak· 
fialett kö~nkbe M t.TeleiMek.be tára. 
ta betekintaea. g 1 • •• 

A blsotttlpt Hbetll a1lkl1• v~rm","~~c~~~<t 
dN61Ma. u 6rdekett 'fállaJatok kö-- J - · ~- 1~"\1 ~~ ~ 
t.l.esek ieijelaértékbeJl táomeg&tni. , .. ._t lsutet'*llllé 

Akt u elnndelt beJelen t6ít MJD 1 1 1 
te111e~dU, ngy a bisottaág-nak ~ nyug:\t::i\ 1•y4!1 F-1 
el enónare YOD&ti:osó rendt!IIces- . ~ · · r v • iri W ._Ili 
M~it m• »eM tut1a, H amennyi- J ~ 
ball uelekmúye salyonbb bt.n.. ~ .u..._ "'í b 
tetl5 tendetkesés ali Hlll Mik, ugy V4k1:ir&t,\ .!L 
klhágút k&'f'et el, 68 Jlat hónapiR 
terjedhet6 elrári81il 6« k6teser z• l ' 
koroniig teri~~ péUbantatéi- Imrnermann cnacz 
.. bimtet.adö. ... 

..-,~. 

' l 
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